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PROPOSITO

Esta Real Sociedad Econdémica de Amigos del Pais de Gran
Canaria, valedora desde hace mas de un siglo de la difusion del
legado intelectual, cientifico y cultural que dejara a la sociedad
canaria uno de sus mas distinguidos directores, José de Vieray
Clavijo, no podia desaprovechar la oportunidad que suponia el
rememorar el doscientos setenta y cinco aniversario de su
nacimiento — como ya hizo hace un cuarto de siglo con su
doscientos aniversario -, para organizar una serie de actos
conmemorativos que contribuyeran no so6lo a recordar y
homenajear a esta preclara figura de las letras islefias, sino a que
se estudiaran nuevos aspectos de su vida y de su obra, que
aportaran un mejor conocimiento del mismo, a la vez que
posibilitaran una mayor difusion entre todos los canarios, a través
de un ciclo de conferencias y la edicion de una serie de libros.

Este es el caso del que ahora nos ocupa, obra del profesor
de la Universidad de Las Palmas de Gran Canaria Santiago de
Luxan Meléndez, que recoge ¢l trabajo de investigacion que
realizé y sobre el cual baso su intervencion en el Ciclo de
Conferencias del CCLXXV Aniversario del nacimiento de José
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SANTIAGO DE LUXAN Y MELENDEZ

de Viera y Clavijo. Se trata de una aportacién novedosa que
también conecta con investigaciones suyas precedentes
relacionadas con el mundo del libro en las islas, y que se han
podido plasmar en publicaciones suyas como «La industria
tipografica en Canarias. 1759 — 1900», o «La difusién del libro
en Las Palmas durante el reinado de Isabel II», este en
colaboracion con la profesora Maria de los Reyes Hernandez
Socorro, aunque sabemos que sobre estas materias tiene una
veintena larga de trabajos publicados y que es hoy uno de los
principales expertos en esta materia.

Desde la Real Sociedad Economica de Amigos del Pais
de Gran Canaria afrontamos la edicion de estos trabajos de
investigacion y conferencias con el propésito de que el eco del
Ciclo conmemorativo se prolongue en el tiempo y pueda llegar a
muchas personas interesadas en la figura de José de Viera y
Clavijo en particular y de la cultura canaria en general.

Francisco Marin Lloris.
Marqués de la Frontera.
Director de la R.S.E.A.P. de GC.
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ENSAYO DE UNA BIBLIOTECA ILUSTRADA. LA
LIBRERIA VIRTUALDE VIERAY CLAVIJO

Santiago de Luxan y Meléndez
Universidad de Las Palmas de Gran Canaria

Sumario: Introduccion: un perfil espafiol y europeo del siglo
XVIIL 1. Los libros le hicieron vivir 2. Bibliotecas visitadas por
el arcediano. 3. La Biblioteca virtual del ilustrado canario: 3.1.
El Enciclopedismo ilustrado 3.2. La seccién de Teologia, Religion
e Historia Eclesidstica 3.3. El repertorio bibliografico de las
Noticias de la Historia General de las Islas Canarias: 3.3.1.
La Biobliografia de autores canarios 3.3.2. Bibliografia
consultada en la realizacidén de las Noticias: cronistas,
memorialistas, poetas y otros escritores; Historia Eclesidstica de
Canarias; Mitologia, Geografia y Etimologia fantastica 4. Los
anaqueles del gabinete cientifico: la ciencia ilustrada francesa y
Cavanilles. Conclusiones.
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«Los libros... le hicieron vivir en el siglo de las luces, en
el que muchos no viveny» (José de Viera y Clavijo,
Memorias).

INTRODUCCION: UN PERFIL
ESPANOL Y EUROPEO DEL SIGLO XVIII

Joseph de Vieray Clavijo (1733-1813)' adquiere naturaleza de
ilustrado cuando irrumpe, o ayuda a formar, la Tertulia de Nava
de La Laguna®. Desde ese momento, después de sus lecturas
primeras (Cervantes®, Mateo Aleman, Feijoo, el Padre [sla o
los grandes de la cultura francesa, como Voltaire), inicia una nueva
peripecia vital, dando los pasos de la generacion de espafioles
que, sin solucidn de continuidad tras los preilustrados del reinado
de Carlos II (Nicolas Antonio) y de los Novatores del primer
XVIII, siguiendo las huellas de Feijoo o Mayans —Viera se
inclinara por el primero-, irdn reafirmando la necesidad de abrirse

! La investigacién mds completa sobre el autor es la de Victoria Galvan Gonzalez,
La obra literaria de José de Viera y Clavijo. Las Palmas de Gran Canaria, Ediciones
del Cabildo de Gran Canaria, 1999.

*Claudine Gonzélez, La tertulia du Marquis de Villanueva del Prado a La Laguna
de Tenerife et la culture frangaise aux Canaries. Memoire pour le Diplome d'Etudes
Supérieres. Faculté des Letras de Paris (Institut de Etudes Hispaniques), 1962. E.
Romeu Palazuelos, La tertulia de Nava. Santa Cruz de Tenerife, Aula de Cultura de
Tenerife, 1977.

* Entre los libros del arcediano es posible encontrar una edicién del Quijote. V.
Galvan (ob. cit. p. 133) ha sefialado la admiracién del escritor ilustrado por
Cervantes, Feijoo o Clavijo y Fajardo, como signo inequivoco de su interés por la
literatura espafiola. La Lectura del Quijote es, sin embargo, un descubrimiento
relativamente tardio de Viera.
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a la Europa de la Cultura®. Como ellos, forma grupo con la
nobleza mas culta de las Islas

«Se habian agregado a ella [la tertulia de Nava]
distintos caballeros principales de Tenerife, que
amantes de la buena instruccién, y unidos por los
vinculos de la amistad, procuraban acercarse a los
conocimientos de la Europa sabia, y burlarse de
ciertas preocupaciones del pais» °.

Viera comparte con ella preocupaciones literarias e inquictudes
filosoficas, dentro de ese espiritu capaz de conciliar la fe cristiana
con la tradicion cientifica renovadora que, en el Archipiélago,
tocara techo durante el obispado de Tavira®. Es mas, su identidad

* Viera pertenece a la generacion, por ejemplo, del Conde de Pefiaflorida, del
Marqués de Narros y del resto del grupo guipuzcoano, que liderara la aventura
ilustrada en el Pais Vasco. Cf. Jests Astigarraga, Los lustrados Vascos. Ideas,
Instituciones y Reformas Economicas en Espaha. Barcelona, 2003, Critica. El
modelo de formacién de la nobleza ilustrada vasca coincide plenamente con la de
Viera.

SMemorias que con relacion a su vida literaria escribié don José de Viera y
Clavijo, Arcediano de Fuerteventura, Dignidad de la Santa Iglesia Catedral de
Gran Canaria, de la Academia de la Historia e historiografo de las Islas Canarias
cuando se lo pidieron de Madrid para una nueva edicion del articulo de su
nombre en la «Biblioteca Espafiola de los mejores escritores del reinado de
Carlos Ill» escrita por Juan Samper y Guarinos, incluidas en el Diccionario de
Historia Natural, Las Palmas, Imp. La Verdad, 1866. Se reproducen en la reedicion
del Diccionario dirigida por Manuel Alvar, Las Palmas de Gran Canaria 1981,
Excma. Mancomunidad de Cabildos de Las Palmas, 1982, p. XIII.

¢ José Antonio Infantes Florido, Un Seminario de su siglo: entre la Inquisicion y
las Luces. Las Palmas de Gran Canaria, El Museo Canario, 1977. Del mismo, Crisis
religiosa e Ilustracion.Un horizonte desde la biblioteca de Tavira: ventanal sobre
la Iglesia del siglo XVIII. Las Palmas de Gran Canaria, El Museo Canario, 1981.
Alejandro Cioranescu, «Formacién intelectual de Viera y Clavijo» en la edicion de
Goya de la obra del ilustrado, Santa Cruz de Tenerife 1950, p. LI; en Galvan, ob.
cit. p. 29. encontramos reafirmada la idea de su coincidencia con el Enciclopedismo
y racionalismo francés.
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ENSAYO DE UNA BIBLIOTECA ILUSTRADA . . .

como presbitero, historiador y cientifico, contribuira a dar mas
credibilidad a su apuesta personal por la renovacion de la Iglesia
y de la cultura canaria y espariola.

Igualmente —ahi esta su correspondencia para constatarlo- estara
siempre pendiente de la adquisicion de libros franceses. Confirma
su vocacion cientifica, con la asistencia a los cursos en Paris,
como ayo del hijo del Marqués de Santa Cruz, de Valmont
Bomare, de Sigaud de la Fond o Sage’; o, en su segundo viaje,
durante su estancia en Viena, a las conferencias de Nicolas Joseph
Jacquin sobre mineralogia y a las de Ingehousz sobre Los aires
fijos de las plantas; después de su «feliz retorno a este Santo
Monasterio», que es como el abate, transmutado en arcediano,
denomina a Espafia, aln tendria tiempo para recibir las
ensefianzas, en el Jardin Botanico de Madrid, del traductor de
Linneo Antonio Palau®.

Como otros ilustrados, se beneficiaria de la licencia, obtenida en
su viaje a Roma, para poder leer libros prohibidos. En el
Vaticano, dentro de una larga lista de personalidades con las
que se roza, nuestro ilustrado cita

«Al famoso y docto padre Mamachi, ministro del
Sacro Palacio, por cuyo medio obtuvo Viera licencia
absoluta para leer libros prohibidos en los dominios
de Espaiia y Portugal, sin excepcidn ninguna de obras

7 Memorias... ob. cit.

§ José Cebrian, «Del epistolario de Viera y Clavijo y sus amigos de Viena», en J.
Alvarez Barrientos y J. Checa Beltran (coordinadores), El siglo que llaman
ilustrado. Homenaje a Francisco Aguilar Pifial. Madrid, Consejo Superior de
Investigaciones Cientificas, 1996, pp. 209-220.
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ni de materias, siendo el mismo Mamachi el que
escribio de su pufio el memorial que se presento al
Papa para este efecto»’.

Del mismo modo se comprometera participando en el proceso
de reformas econdémicas y de educacién popular, a través de las
Sociedades de Amigos del Pais (serd director de la de Gran
Canaria), emprendido por Campomanes'®.

Finalmente, compartira, con los intelectuales de la época, una
visién critica de la Universidad espafiola y de la educacion
superior de su tiempo. Al respecto, es paradigmatica la reflexion
epistolar de este asunto con su amigo y colaborador Lope de la
Guerra, cuando el proyecto de creacion de la Universidad de
LaLagunaentr6 en via muerta:

«Vuelvo a decir a Vm. que el tiempo de las
Universidades ya se pasd, como el de la Caballeria
andante, o el de la caza de cetreria. Es rara la que
en Europa no se mire casi desierta, despreciable, o
ridicula: Crea Vm. al que ha visto las decantadas de
Paris, Bolonia y Padua. Como le parece a Vm. que
se conservan las de nuestra Peninsula? Son una
lastima. Y que se saca de unos establecimientos tan

*Memorias, pp.. XXXI-XXXII. Cf. Santiago de Luxdn Meléndez, «Lectores de
libros prohibidos en Canarias a fines del siglo XVIII», en Almogaren 7 (1991),
reeditado en Santiago de Luxdn Meléndez y Maria de los Reyes Hernandez Socorro,
El mundo del libro en Canarias, Las Palmas, Ediciones del Cabildo de Gran
Canaria, 2005, pp. 297-320.

9Santiago de Luxan Meléndez, «El proceso de fundacién de las Sociedades
Econémicas de Amigos del Pais de Canarias 1776-1778: el caso de Fuerteventura
y Lanzarote. Algunas consideraciones». Tebeto (Anuario del Archivo Histérico
Insular de Fuerteventura), 4 (1991), pp. 29-43.
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costosos? Con todas sus Universidades la Nacion,
por punto general, esta ignorantisima en sus estudios,
en sus adelantamientos, en sus conocimientos
cientificos, y obras literarias. Si hay algunos sujetos
instruidos, de buen gusto, con principios sensatos, y
felizmodo de pensar; estos 0 no han salido de tales
Universidades, o han tenido que apostatar de lo que
en ellas aprendieron: Por ventura las Academias de
Ciencias y de Humanidades se pueblan de los
individuos que las universidades les envian? Salen
acaso de las Universidades los excelentes Militares,
los Politicos, los Comerciantes, los Agricultores, los
Nauticos, los Musicos, los hombres de bien?

En aquellos siglos de ignorancia en que era raro el
que sabia leer, o escribir; en que los concilios se
contentaban con que a lo menos los curas supiesen
el Credo; en que no habia libros impresos, y por
consiguiente no era facil tomar tintura de ninguna
facultad sin juntarse los jovenes, para andar como
manadas de carneros, tras el Maestro, el Doctor, el
Bachiller, el hombre eximio, sutil, Irrefragable etc.:
entonces, no hay duda, fue oportuno el
establecimiento de una Escuela General; pero ahora
cuando esta lleno el mundo de tantas obras
elementales de todas las Ciencias y las Artes, y que
en las Catedras solo se leen las peores, jurandolas y
creyéndolas in Verba Magistri: ahora que hay tantos
Tedlogos sabios, tantos buenos Médicos, tantos
Excelentes Abogados, tantos Filoésofos y
Matemadticos profundos etc. No bastaria, que

15
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después de haberse instruido un mozo en los mejores
Autores, y hecho pasantia con los facultativos mas
afamados; compuesto y publicado algunas
Disertaciones, u Opusculos; dado Dictamenes y
defendido con aplauso algunas causas y litigios, y
adquirido la notoriedad de habilidad y suficiencia;
no bastaria digo, que entonces se les habilitase para
ser Abogados, Médicos, Curas, Obispos? El
Regente de esta Audiencia no revalida Médicos? La
misma Audiencia no instala Abogados? Los Obispos
no hacen Sacerdotes, Confesores y Curas? Pues
para que la antigualla de suspirar por esos grados
ridiculos que no prueban ciencia ninguna? No
sabemos como se dan ellos, quienes los dan, y a
quienes se dan? Ahora mismo acaban de llegar de
Espafia quatro o cinco paisanos laureados de
Doctores? Y quién los transformo tales en tres , o
quatro meses? Unos tres, o quatro frayles de un
Convento de Dominicos de Avila. Por qué? Porque
dicen, que tienen una Bula de Roma para declarar
que este es Doctor y el otro no. Pues quién les quita
alos frayles de La laguna, o de Canaria, que hagan
igual prodigio? Saquese una Bula, que costara
infinitamente menos que la Universidad; haganse utiles
estos conventos regulares que sufren nuestras Islas;
Saquese partido de los sujetos que regentan sus
catedras, mejorando sus estudios a nivel del siglo;
sefidlense pensiones para los jévenes aprovechados
en Filosofia y Humanidades, que sobresaliendo en
concurso de oposicidén, merezcan ser enviados a
cursar la Medicina, Cirugia, Farmacéutica, Nautica
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etc. con las correspondientes fianzas de que
retornaran a la Patria, con los certificados auténticos
de los maestros extranjeros con quienes han
aprendido, y del grado de adelantamiento en que
los han dexado. Lo contrario, crea Vm. que no
parara sino en una miserable Universidad, o un
tranpantojo de Estudios, que no podra criar mas que
los mismos Tedlogos que tenemos sin ellos; muchos
pobres juristas y ningun verdadero médico, cirujano
etc.

Amigo he dexado correr la pluma, tal vez delirando;
pero vuelvo ya en mi para terminar ésta...»'!

1. LOS LIBROS LE HICIERON VIVIR

La fuente principal de nuestros conocimientos sobre la biografia
del escritor de Realejo Alto son Las Memorias del propio autor,
que tuvo mucho cuidado en pormenorizar, a modo de un largo
curriculum vitae, todos los eventos y noticias que arropan y dan
sentido a su produccion literaria y cientifica, no dejando de sefialar
las filiaciones de las que se sentia orgulloso'. En el momento
final de su trayectoria, cuando con regular estado de salud otorgue

" Museo Canario, Viera, Copiador de cartas familiares t.111 (Volumen en 8°,
encuadernado en piel). De Viera a Lope de la Guerra (sf) en respuesta a una de 22-
XII-1791.

12 Algunos autores como Rodriguez Moure (Juicio critico del historiador D. José
Viera y Clavijo, Santa Cruz de Tenerife, Imprenta de A. J. Benitez, 1913), o Roméu
Palazuelos (Biografia deViera y Clavijo a través de sus obras, Santa Cruz de
Tenerife, Aula de Cultura de Tenerife, 1981), se han referido a la egolatria de Viera,
que se manifestaria, tanto en sus memorias, en sus cartas o en sus diarios de viajes.
Ultimamente Galvan, ob. cit., pp-21-22, ha reincidido en esta idea.
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testamento en Telde (30-1X-1811), -ante el escribano publico
Juan Nepomuceno Pastrana-, confirmara, con precision, alguna
de las principales actuaciones de su vida que quiere que se
recuerden y, de modo sustancial, el destino de sus bienes mas
preciados: los libros'®. En este sentido, no coincidimos con la
interpretacion de A. Cioranescu, que afirmaba que el
desconocimiento general del Arcediano en la Peninsula era
consecuencia directa de su falta de preocupacién por la
posteridad. El editor del historiador ilustrado se referia, como
contrapunto, a la popularidad del ilustrado en el ambito canario
en la actualidad:

«...No hay personaje mas popular que €l, incluso
para aquellos que no lo han leido y dificilmente
podrian decir de €l algo mas que su nombre» .

Un ejemplo de la recepcion de la historia de Viera en Canarias,
puede encontrarse en la carta de su colaborador Fernando de la
Guerra (La Laguna, 31-111-1773), para el que esta obra tuvo
una acogida desigual:

«Todos los que pueden tener algin voto han
aplaudido la obra, aunque no haya faltado Zoylos,

13 Hemos utilizado la copia que se conserva en el Museo Canario de Las Palmas, en
la Coleccidn de Poesias de D. José Viera y Clavijo, precedidas de unas noticias
biogrdficas de su familia y copia de su testamento. Pertenece a Agustin Millares,
1880.

'* En este estudio vamos a citar las Noticias por la siguiente edicion: José de Viera
y Clavijo, Noticias de la Historia de Canarias, T. 1, Edicion del Dr. Alejandro
Cioranescu, Madrid, Cupsa-Planeta, Madrid, 1978, p. 11.
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que hayan procurado su desprecio; pero aun de los
pocos afectos al autor la alaban, y solo le han hallado
en su concepto algin ligero defecto porque unos han
notado el ningun aprecio con que se habla de D.
Juan Nuiiez, el que aunque no sea muy recomendable
por su estilo, no dexa de merecer elogios por su
incanzable tarea en adquirir las noticias que se
encontraban y casi que sin ellas seria muy dificil el
emprender la historia, otros porque atodo lo que se
habla de la imagen de Candelaria se antepone dicen,
ino se refiere corrientemente. Otros porque no se
nombra a los suyos, donde les parece que
corresponde, O porque temen que no los nombraran.
En fin, es imposible agradar perfectamente a todos,
y convenir con ¢l modo de pensar de cada uno; pero
esto no ha de resfriar para continuar tan buena
empresa y dexar en Islas una gloriosa memoria,
teniendo presente que s sirve a su pais»'°.

El filélogo rumano insistia que, en la época de su publicacion, las
Noticias fueron un tremendo fracaso. Quiza pueda indagarse, a
partir de este ultimo, para encontrar la explicacion de que el
desanimo consecuente fue decisivo en la aparente falta de interés
que, en la ultima etapa de su vida, tendria la produccion
histdrica'®.

!5 Museo Canario, Archivo Viera, Caja 3.

18A. Cioranescu, «Viera y Clavijo y la filosofia de la historia», en Sintaxis 4 (1984),
p. 57. Esta idea procede de la Conferencia de V. Galvan «La Filosofia de la Historia
de Viera y Clavijo segin A. Cioranescu», en Aula de Cultura Manuel Alemén de la
Universidad de Las Palmas (febrero de 2007).
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En la explicacion de Millares Torres!’, Viera Clavijo habria
perdido impulso, en la ultima parte de su vida, no sabiendo
conectar con la renovacion historiografica, que anunciaban los
Torenos, Pidales y Lafuentes.

Todo aquel que quiera acercarse al mundo de la escritura, de la
lectura, de la practica cientifica como historiador natural, y de la
actividad en general de Viera, debe comenzar por la autobiografia
que redactase en tercera persona para la Biblioteca de autores
esparioles de Juan Sempere y Guarinos, mas adelante situada,
con buen criterio, por la Real Sociedad Econdémica de Gran
Canaria, como introduccion a la edicion del Diccionario de
Historia Natural. De todas formas el texto autobiografico de
Viera no seria publicado por Sempere y Guarinos, en la edicién
de 17898, que incluye al escritor canario, pero que se limita a
comentar con precision las Noticias de la Historia General de
las Islas de Canaria, los Elogios funebres de Felipe V y del
obispo de Avila Alonso Tostado —ambos premiados por la
Academia de la Historia- y el Poema de Los Ayres fijos". Seria
para una segunda edicidn, para la que el Arcediano de

\7 Historia General de las Islas Canarias, Las Palmas de Gran Canaria, Imprenta de
Isidro Miranda t.I (1881), p. 56. Cf. Santiago de Luxan Meléndez, «Agustin Millares
Torres y su proyecto de formacién de una Biblioteca Islefia» en Estudios de
Historiografia Regional, Las Palmas de Gran Canaria, Real Sociedad Econémica
de Amigos del Pais, 1996. Reeditado en Luxan Meléndez y Hernandez Socorro, ob.
cit. pp. 195-243.

8 Ensayo de una Biblioteca Espafiola de los mejores escritores del reynado de
Carlos III por don Juan Sempere y Guarinos, Abogado de los Reales Consejos,
Socio de mérito de la Real Sociedad Econdmica de Madrid y Secretario de la Casa
y Estados del Excmo. Sefior Marqués de Villena. Tomo V. Con Licencia. En Madrid:
en la Imprenta Real, MDCCLXXXIX, pp. 153-158.

"Los Ayres fijos. Poema didactico en quatro cantos. Su autor Don Diego Diaz
Monasterio, Vecino de esta Corte, Madrid, Imprenta de Blas Roman MDCCLXXX.
20 Memorias, ob. cit.
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Fuerteventura redactase sus Memorias®. Esta informacion debe
completarse con sus diarios personales?' y de viaje, y con la
ingente correspondencia que, como hombre de su tiempo,
mantuvo a lo largo de su dilatada existencia??, e incluso,
finalmente, con sus traducciones.

A modo de Biblioteca virtual, vamos a tratar de identificar, en
esta entrega, el mundo de los libros en que vivid inmerso Viera,
cuya trascendencia publica tenemos la impresion de que ha sido
mucho mayor, a partir de la reedicion de sus Noticias de la
Historia General de las Islas Canarias a mediados del siglo
XIX, dentro del programa de recuperacion del pasado insular
emprendido por la imprenta Islefia de Santa Cruz de Tenerife.

2l Museo Canario, Archivo Viera, Caja 1: «Notas de un diario llevado por Viera en
La Lagunay» [Afios de 1761-1762]. Se trata de anotaciones escuetas sobre
acontecimientos coetaneos que, seguramente, le auxiliarian en la redaccién de su
Historia de Canarias.

22 Sobre su correspondencia hay un inventario en Millares Carlo, ob. cit., t. VI, pp.
600-640. Y se han realizado diversas ediciones, entre las que destacamos: Cartas
Familiares escritas por Don José Viera y Clavijo a varias personas esclarecidas,
por sus dignidades, clase, empleos, literatura o buen cardcter de amistad y virtud.
Santa Cruz de Tenerife, Imprenta y Litografia Islefia, Regente Miguel Miranda
(sf); Cartas de don José Viera y Clavijo a diversas personalidades. Edicion de A.
Luque Hernindez, Santa Cruz de Tenerife, Goya ediciones, 1984.; Marqués de
Villanueva del Prado, Cartas de Don Tomds de Nava-Grimon y Porlier, V Marqués
de Villanueva del Prado, desde La Laguna, a Don Joseph Viera y Clavijo en
Madrid. La Laguna, Instituto de Estudios Canarios, 1988. Nos parece muy oportuna
la cita de P. Hazard (&I pensamiento europeo en el siglo XVIII) que Romeu Palazuelos
sitia en su Introduccién a las Memorias de Lope de La Guerra: «Nunca adquirié un
sentido tan profundo el término corresponder. Las cartas, prolongacion de la
conversacioén, conservaban su agilidad: sus autores creen hablar todavia, lejos del
salon adonde les devuelve su nostalgia...Tratan de todos los temas esas cartas, cuya
sencillez es siempre admirable, nunca levantan el tono, pues si tuviesen la menor
huella de retérica, frustrarian su efecto y harfan sonreirs. Cf. Lope Antonio de La
Guerra y Pefia, Memorias de Tenerife en la segunda mitad del siglo XVIII. Estudio
y notas Enrique Romeu Palazuelos. Las Palmas de Gran Canaria, Ediciones del
Cabildo de Gran Canaria, 2002 (1* ed. de El Museo Canario de Las Palmas 1951-
1959), p. 16.

21
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La consolidacion de la imprenta® en Canarias, durante la época
de Isabel 11, habria iniciado la Vierobibliografia o la Vieromania,
que ha consolidado a este personaje, junto con Galdds, como
uno de los ejes fundamentales de la historiografia y de la cultura
de Canarias®. Podemos entender, entonces, que, en fechas
anteriores, Juan Evangelista Doreste, al pronunciar una
conferencia sobre el ilustrado, en el Gabinete Literario de Las
Palmas, en el acto de presentacion de su retrato a cargo de Pilar
de Lugo Eduardo, se lamentase publicamente de la falta de
noticias para confeccionar su biografia:

«Por no haber impreso, sin embargo, huellas bastante
profundas para seguirle con exactitud en todos
aquellos pormenores de su existencia. ..»%.

2 Santiago de Luxan, La industria tipogrdfica en Canarias 1750-1900. Las Palmas,
Ediciones del Cabildo Insular de Gran Canaria 1994. Del mismo autor, «La
introduccion de la imprenta en Canarias 1750-1833: afios de ensayos e
incertidumbres. Viera y Clavijo y la Imprenta de los Amigos del Pais de Las Palmas»,
en Parabiblos, 7-8 (1993-1994), pp. 31-52. De este texto hay una nueva edicién
en Luxan y Hernandez Socorro, ob. cit., pp. 491-525.

#El conocimiento de la obra de Viera, tanto impresa como manuscrita, parece
definitiva tras la publicaciéon de A. Millares Carlo y Manuel Hernandez Suérez de
la Biobibliografia de escritores canarios (siglos XVI, XVII y XVII), Las Palmas de
Gran Canaria, T.VI, 1992, Ediciones del Cabildo Insular de Gran Canaria, edicion
al cuidado de J.A. Martinez de la Fe, pp. 437-673.

Juan Evangelista Doreste (1848): Memorias biogrdficas de los sefiores Don
Diego Nicoldas Eduardo y Don José Viera y Clavijo, leidas ante la sociedad del
Gabinete Literario de Las Palmas de Gran Canaria en la noche del 18 de marzo,
con motivo de la inauguracion de los retratos de ambos personajes en el Salon de
lectura de la misma Corporacién. Santa Cruz de Tenerife, Imprenta Islefia (Regente,
Miguel Miranda), p. 17. La biografia de Viera, pp. 17-33.
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«Sintiendo sobremanera, que otro sugeto tan amigo
suyo, como entusiasta por las letras en estas Islas,
formara empefio en que jamas viese la luz publica la
memoria, que sobre si mismo escribi6 el insigne
literato, orador e historiografo».

La imagen que queremos transmitir de este ilustrado canario, es
la de un hombre que tuvo siempre un entorno personal en el que
los libros y la escritura ocuparon el lugar mas relevante.

La lectura de sus Memorias, correspondencia, de sus propias
obras, de las censuras e, incluso, como indicabamos antes, el
dictado de su testamento, nos dirige necesariamente, tanto a su
propia biblioteca, como a los libros que leyd, consulto o tuvo
que juzgar. Lanémina de escritores, por ejemplo, mencionados
en su creacion principal, Las Noticias de la historia de
Canarias, aunque necesariamente muchas de las referencias sean
tomadas de otras obras, de enciclopedias, diccionarios o
repertorios bibliograficos —lo que el Padre Isla en su Fray
Gerundio de Campazas llamaria «erudicion de socorron?’-, es
impresionante. Literatos clasicos- incluyendo sus traductores y
comentaristas, generalmente humanistas-, viajeros, cientificos,
fildlogos, filosofos, historiadores de la Iglesia, historiadores
generales, los padres de las Antigiiedades Canarias o anticuarios
etc.: todos son citados individualmente, o al unisono, si aportan

% Jbidem.

27 Viera sin embargo, como lector del Padre Isla, no debe ser incluido entre los
usuarios de la llamada «erudicién de socorro» a la que alude en el Fray Gerundio de
Campazas. Cf. la edicién de E. Rodriguez Cepeda, Madrid, Catedra, p.734.
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1757), es el perfil de una persona que descubre e interioriza la
realidad en el mundo de los libros:

«Sintiése desde luego estimulado de una feliz
aplicacion 4 la lectura, y no habia clase de libros,
fuesen devotos 6 profanos, de historias ¢ novelas,
de instruccion o diversion, en prosa o e€n verso, en
octavo 0 en folio, en que no hallase pasto de una
curiosidad vaga, sin gusto, juicio ni eleccion. Pero
esta curiosidad no era estéril, y se puede atribuir a
cierta necesidad de producir, el esfuerzo de aquellas
obras precoces, que casi desde su infancia tuvo la
travesura de componer»?®.

Y este descubrimiento se consolida y, sobre todo, se ensancha,
con la influencia determinante, afios mas tarde, del Padre
Feijoo®, cuyo Teatro Critico y sus Cartas eruditas son
destacados en las Memorias, como una de sus filiaciones
principales, junto al Fray Gerundio de Campazas®® ya
mencionado. Estamos en el momento de la formacién académica
y religiosa en el convento dominico de La Orotava, periodo del
que apenas hay noticias®':

% Memorias, pp. IX-X. Estos textos fueron reproducidos por Joaquin Blanco en la
biografia que preparé para la edicion de las Noticias de la Editorial Goya de Santa
Cruz de Tenerife (1950). Recuérdese que estan redactadas en tercera persona.

» Para Cioranescu («Formacién intelectual de Viera y Clavijo» en la citada edicion
de Goya (pp. XLV-XLVI) el método y el espiritu critico aportados por el fraile
benecditino justificarian esa filiacion. Una actualizacion de este tema en Galvan
Gonzélez, ob. cit.

% Recuérdese que la primera edicion de esta obra, prohibida enseguida por la
Inquisicion, es de 1758.

3U En la primera parte del Hyeroteo o Tratado historico de los antiguos honores y
derechos del Presbitero -del que existe un autografo en el Archivo Viera del Museo
Canario, Caja I- realiza una reflexion sobre su educacién como presbitero.
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«Mas véase aqui que en medio de la 16brega noche
de estos miserables estudios, lleg6 de improviso &
alumbrarle una rafaga de feliz claridad. Por fortuna
le dio a leer un amigo suyo las obras criticas del
Padre Feijoo; y al paso que las iba leyendo, o0 més
bien devorando, se iba presentando a su razon otro
nuevo mundo cientifico, y a suespiritu otros inmensos
horizontes. Asi fueron estas como las primeras
semillas de cultura y literatura sensata, porque sin
pérdida de tiempo se aplico a traducir el inglés,
francés ¢ italiano, con algunas nociones del griego;
cuyos libros instruyéndole, desengafidndole y
divirtiéndole, le hicieron vivir en el siglo de las luces
en el que muchos no viven»™*,

En un testimonio cercano al escritor, €l de su hermana Joaquina,
podemos apreciar que ese amor a la lectura pervivira hasta el
momento final de su existencia. En carta a Villanueva del Prado,
unos meses después de la muerte de aquél, le hacia participe de
estos postreros dias:

«Pero no lo amaria mas si de tal muerte hubiera sido
testigo. Hubiera visto un fildésofo perfectamente
christiano: un doliente el méas pacifico que se registra
en los anales del mundo, no tuvo mayor paciencia
Job. Que silencio entre los més agudos padeceres.

2Memorias, p.XI. Viera se refiere siempre en las Noticias al «Ilustrisimo Feijoo».
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Qe mansedumbre en su semblante acompafiada de
una dulce rizaen su boca(..)

Mui de antemano habia formado el plan de su interior
para dar buen fin al viaje penoso de la vida. Se hallaba
indiferente para todas las cosas, menos para sus
compaiieros los libros, que no los aparté de sus
manos si no para postrarse a morir. Con que
desengafio hablaba en aquel tiempo de su inmenso
padecer; de la ilusion del mundo y de la nada de
todo. Sola la lectura era lo apreciable y s6lido que
merecia su pasion. Fue en ella una laboriosa abexa,
y estas avesitas como que quisieron celebrar su
funeral, pues un enxambre de ellas se entraron a
circunrrodear su cadaver, y lo acompafiaron hasta
que lo sacaron a su destino. Esta casualidad tubo la
fortuna de no encontrarse con supersticiosos, pero
causo sentimiento, y hizo mucha gracia. Basta de
discrecion» .

En la abundante correspondencia y en los diarios de viaje que se
conservan manuscritos e impresos del ilustrado, podemos
encontrar multiples alusiones al «consueloy» que, durante la etapa
grancanaria, supusieron los libros y su gabinete cientifico. Asi
por ejemplo, en una misiva dirigida al Marqués de Santa Cruz
(Canaria 7-X11-1789), después de darle cuenta del estado de la
copiadel diario del viaje a Alemania, que ultima, le informa de su
situacion en Las Palmas de Gran Canaria, en estos términos:

3 Museo Canario, Archivo Viera, Caja 3: de Joaquina Viera al Marqués de Villanueva
del Prado (Canaria, 12-1V-1814).
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«VE quiere saber de mi con el amable interés que
siempre le he debido, asi diré, que lo paso en este mi
retiro de un modo inalterable, con mi gabinetito de
Historia Natural del Pais, mis maquinas Fisico-
Chimicas, mis libros, y mis ocupaciones eclesiasticas,
después de haber fabricado y dispuesto un cuarto
mui hermoso y alegre, que pudiera parecer bien en
Francia, o en Italia» **.

O en otra, esta vez al Marqués de Villanueva del Prado (Canaria,
9-1-1790), en la que cerraba la carta, con una nueva alusion a su
refugio en el laboratorio y en los libros:

«Yo lo paso quieta y pacificamente, metido en mi
gabinete con mis libros, sin saber si vivo en la Gran
Canaria, o en el Gran Cayro. Pero si quisiera tener
frecuentes ocasiones de dar a V. pruebas de que
siempre soi»>.

Puede aducirse también, en este sentido, el poema Las
costumbres y las leyes humanas, realizado después de haber
leido la obra del jurista francés M. Servan’®:

«Iré ami gabinete. ..o libros mios,
Manuscritos, estampas, mapas, lienzos,
O Monetario de medallas Raras,

3 Copiador de cartas...De Viera al Marqués de Santa Cruz (Canaria 7-X11-1789).
¥ Ibidem.

%Discours sur les moeurs, prononcé au Parlament de Grenoble en 1769, Lyon,
Joseph Sulpice Grabit Libraire, 1769.
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De maquinas de fisica, O Museo!

O de Chimia, eficaz laboratorio!

De Historia Natural. O fiel compendio!

Que diversion me preparais vosotros
Siempre inocente, siempre con provecho!»*’.

2. BIBLIOTECAS VISITADAS POR ELARCEDIANO

Cioranescu sefiala, en uno de sus articulos de mas enjundia, que
las condiciones de trabajo que tuvo Viera fueron bastante mejores
que las de su antecesor Nuiiez de la Pefia y, afiade, que la parte
mas novedosa de su Historia fue el apabullante despliegue de
referencias bibliograficas a que antes nos referiamos, que incluye,
segun el fildlogo de 1a Universidad de La Laguna, «todo cuanto
se habia publicado hasta 1750 en Europa referente directa o
indirectamente a Canarias»*®. La facilidad de acceso a este rico
material bibliografico dice mucho, contintia Cioranescu, del nivel
cultural de Tenerife y, en particular, de lariqueza de las bibliotecas
conventuales®. No parece, sin embargo, que la percepcion de

37 Museo Canario, Archivo Viera, Caja 6: Las costumbres y las leyes humanas.
Poema filosofico moral en dos cantos. Canaria 7-XI1-1795-29-X11-1795 32 hojas
en 12°, con correcciones del propio autor. La obra fue realizada después de haber
leido tas Obras de Elocuencia de Servan , Abogado general del Parlamento de
Grenoble a cerca de la relacion que debe haber entre las leyes y las buenas costumbres,
«y como alguno de sus pensamientos y muchas de sus clausulas me agradaron me
vino el deseo de componer un Poema moral sobre el plan de aquel...y esparcir
alguna parte de sus maximas. La ejecucion ha sido obra de muy pocos dias. Por
tanto no crea el lector que yo le atribuyo mas mérito que el de una feliz ocurrencia....
Canaria 24-XI1-1795».

¥ A. Cioranescu, «Viera y Clavijo y la filosofia de la historia», ob. cit. p. 61.

* Idem, p. 62.
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Viera coincida con la de su comentarista cuando, en el tomo IV
de sus Noficias, establezca una relacion causal entre la reducida
nomina de escritores canarios y la falta de imprentas y librerias®.

Viera pudo utilizar, ademas de aquellas, diversos repertorios
bibliograficos de los mas notables de las islas, por supuesto los
que reuniria en sus propios anaqueles, y aquellos a los que tendria
acceso durante su estancia en la Corte y en los viajes por
Europa*'. Su contertulio Lope de La Guerra anotara, siguiendo
la informacién del propio arcediano, que visitd «44 sobervias
Bibliotecas inclusas la Vaticana, LLa Laurenciana de Medicis, la
Ambrosiana, la de San Marcos etcéteran®.

La coleccion de libros del Marqués de Villanueva del Prado, en
primer lugar -de la que nos ha llegado el inventario entregado a
la Inquisicion por su hijo Alonso de Nava y Grimén- compuesta
por unos 400 titulos, en su gran mayoria de autores franceses®.
La libreria mas accesible a Viera, durante la etapa de redaccion
de las Notficias, seria sin duda esta de Tomés de Nava, luego
muy enriquecida por su hijo Alonso, que actualmente constituye
el Fondo Nava de la Real Sociedad Econdmica de Amigos del
Pais de Tenerife*. Junto a ella, el arcediano consultaria igualmente

4 Cf. el epigrafe dedicado a la Biblioteca de escritores canarios.

41 Es sintomatico que al cerrar el balance de sus viajes, se entretenga en sefalar,
entre otras cosas, el nimero de bibliotecas que visité. De todas formas no deja
constancia de las obras que en las mismas le habian llamado la atencion.

# Lope de la Guerra, Memorias (1781: 604).

43 J. A. Infantes Florido, Crisis religiosa... ob. cit., pp. 44-46.

4 J. M. Castellano Gil y F.J. Macias Martin, Catdlogo de las obras en castellano
del fondo de Nava, San Cristobal de La laguna, RESEAP de Tenerife, 1995.
Igualmente, M* del C. Marrero Marrero, E! fondo francés de la Biblioteca de
Nava, Idem, 1997.
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las del resto de colaboradores y amigos de la Tertulia y
posiblemente la del Vizconde del Buen Paso.

La organizacion sistematica de la misma en 1781, en ocho
secciones, la conocemos por la lista confeccionada por el propio
Alonso de Nava y Grimon, a lamuerte de su padre, para entregar
al Santo Oficio, a fin de que proceda a su expurgo:

«1. Escrituras. Santos Padres, Concilios, Sermones
e Historia Eclesiastica 2. Derecho Canonico, Natural,
civil y politico 3. Buenas Letras (Gramatica; Poetas;
Novelas; Historia profana, vidas de hombres ilustres,
Memorias, Viajes etc.; Obras mancas de los mismos
asuntos; Geografia; Libros militares, Negociaciones,
Tratados de Paz) 4. Historia Natural, Fisica, Medicina
5. Matematicas, Ldgica, Metafisica 6. Economia
(Agricultura, Artes y Oficios y Comercio) 7. Cartas
y 8. Miscelanea»®.

Efectivamente, el tribunal habria determinado, a propuesta de su
padre el Marqués, «para seguridad de su concienciay, que:

«Le remitiese una lista completa de su libreria para
que examinada en ¢l tubiese la satisfaccion de
desprenderse desde luego de todos los libros que
se hallasen ser prohibidos, ya entregandolos al
Tribunal, o ya pasandolos al cajon separado de los

“Museo Canario, Coleccién de documentos curiosos para la Historia de las Islas
Canarias reunidos por Agustin Millares, T. 17, doc. XXII.
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de la Sociedad de esta Isla, segun las materias de
que tratasen» .

La Biblioteca de Villanueva del Prado concuerda con el modelo
general de las Bibliotecas Ilustradas propuesto por Enciso
Recio¥’, con alguna variante de interés, especialmente el
predominio casi absoluto de la cultura francesa.

No hay una correlacién directa, sin embargo, entre los libros de
la mismay el mundo de referencias de las Noticias de Viera, a
las que luego nos referiremos. Por ejemplo, sorprende que no
exista un apartado dedicado a la Historia y Literatura de las
Islas, incluyendo Manuscritos de las llamadas Antigliedades
Canarias. Habria, sin embargo, mas sintonia con el Viera
cientifico.

En segundo lugar, la del Marqués de Santa Cruz, que seria su
protector en la Corte, y de la que curiosamente no nos dejé
referencia alguna en sus Memorias. El Marqués, que le acoge
en Madrid, es presentado por nuestro autor como «amante de
las letras y de las artes, dotado de instruccion»*®. No cabe duda,

 Ibidem, Carta del Marques de Villanueva del Prado a D. Fernando Garcia de La
Plaza (La Laguna, 7-VII-1781).

4 L.M. Enciso Recio, Barroco e llustracién las bibliotecas privadas espariolas
del siglo XVIII. Discurso leido el dia 17 de marzo de 2002 en la recepcion publica
de y contestacion del Excmo. Sr. D. Vicente Palacio Atard. Madrid, Real
Academia de la Historia, pp. 34-41.

4 «Memorias» de Viera incluidas en el Diccionario de Historia Natural, Las Palmas,
Imp. La Verdad, 1866, pp. IX-LXIX.XIX., la cit en la p. XIX. Existia una comunidad
de intereses intelectuales entre el Marqués y Viera (Filosofia, Historia Natural,
Fisica y Quimica etc.); era aquel, como no podia ser menos, gran comprador de
libros.
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ademas, que existiauna comunidad de intereses intelectuales entre
el Marqués y Viera (Filosofia, Historia Natural, Fisica y Quimica
etc.); y eraaquel, como no podia ser menos, gran comprador
de libros®.

Igualmente, las bibliotecas de los Obispos Antonio Tavira, -
compuesta de 950 titulos, en 3.000 volimenes*- y Manuel
Verdugo Albiturria, de unos 300 volumenes, o la del regalista y
jansenista Alvarez Abreu, que fuese Arzobispo de Santo
Domingo, cuya libreria de Gran Canaria se compondria de 287
volimenes®'.

Con el Obispo Tavira, Viera habia trabado una cierta amistad
durante su estancia en la Corte, como le recuerda al Prelado a
raiz de su acceso a la mitra de Canarias®. En esta misiva (Canaria
22-X11-1790) le felicita por el nombramiento y le recuerda el
conocimiento que forjaron en Madrid. Unos meses después le
remite otra (Canaria 5-11-1791), desedndole que su salud se
haya reparado ya de los quebrantos que padecia. En carta al
Marqués de Santa Cruz (Canaria 2-V-1791), el arcediano le
comunicaba que no dudaba acerca de la continuacion de la

4 . Cf. al respecto la «Introducciény» de Rafael Padron Fernandez, a su edicién del
Diario de viaje desde Madrid a Italia de Viera (La Laguna, Instituto de Estudios
Canarios, 2006, p. XXIII), en la que se refiere a la «Libreria del Exmo. S Marqués
de Santa Cruz (que en paz descanse) que existe en su casa», en Testamentaria del IX
Marqués de Santa Cruz, Archivo Santa Cruz, caja 217, exp. 1.

* Infantes, ob. cit. p. 19.

1 Cf. M. Lobo Cabrera, «El libro y la lectura en Canarias durante la Edad Moderna»en
Studia Histérica 16, pp. 155-175. La estructura tematica de esta biblioteca
responderia al modelo de un cierto tipo de clero: Religion (Teologia moral), Derecho,
Historia, Politica y Literatura. Por supuesto ausencia de preocupaciones cientificas.
52 Copiador de cartas familiares... De Viera al Al lllmo. Sr. D. Antonio Tavira y
Almazan, Obispo electo de Canaria.
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amistad con el obispo, cuando arribase a estas Islas. En otra al
mismo Marqués (Canaria 14-X11-1791) incide, otra vez, en esta
relacién con el prelado, al que definia como «un espafiol que
piensa bien, que sabe mucho y de todo, y que esta au fair de las
ideas del siglo». De la Biblioteca del Obispo, Viera escribe en
tono elogioso a su amigo Lope de la Guerra, calificandola de
excelente™.

Finalmente, pudo haber consultado la del Cabildo catedralicio y
la del Seminario Conciliar, en cuyos procesos de formacion
colabord. A la primera de ellas, cedio en su manda testamentaria,
los beneficios futuros que se obtuviesen por la venta de las
Noticias de la historia de Canarias

«Declaro que D. Lorenzo Ramo6n Cayon apoderado
y agente que ha sido del mismo Cabildo en Madrid,
tomd por encargo mio a su cuidado la obra impresa
en cuatro tomos de las Noticias de la Historia
General de las Islas Canarias que movido de celo
patridtico, escribi e hice imprimir en aquella corte en
la imprenta de Blas Roman a mis espensas, con
aprobacion y complacencia de la Real Academia de
La Historia mereciéndole el honor de que me
admitiese en el nimero de sus individuos y debiendo
existir segun sus avisos y cartas como unos doscientos
treinta y seis juegos completos de ellos, ademas de
otro niamero de ejemplares sueltos del segundo,
tercero y cuarto tomos todos los cuales se sacaron

3 Copiador de cartas familiares...De Viera a D. Lope de la Guerra y Pefia (Canaria
31-XII-1791).
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de las casas del Excmo Marqués de Santa Cruz
Grande de Espafia donde se custodiaban, para poner
en la libreria de Atanasio Davilay venderlos; es mi
voluntad hacer cesion de los volumenes que a mi
fallecimiento se hallaren todavia sin expender a la
mencionada Biblioteca de esta Santa Iglesia para
que entendiéndose el Cabildo con el dicho D.
Lorenzo Ramoén Cayon su agente de negocios, o
sus herederos, aplique su producto al fondo del
enunciado establecimiento literarion™.

Y, de modo que hoy resulta irénico, el ejemplar que poseyo de
la Enciclopedia francesa:

«En cuyo estado el Sefior otorgante dijo que
deseando contribuir por su parte a el aumento de la
Biblioteca que se ha empezado a establecer en el
recinto de dicha Santa Iglesia Catedral para fomento
de la Literatura del pais y uso de los seflores
capitulares como también para mostrar su
reconocimiento al Cabildo por la primorosa
escribania de plata que se sirvio regalarle en
testimonio de la gratitud con que admitio sus tareas
en su servicio extractando de las actas de sus libros
capitulares desde el afio de mil y quinientos catorce
hasta el de mil setecientos noventa y uno todos los
acuerdos y noticias mas importantes, formando un

34 Testamento, Ibidem.
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indice de las materias y trabajando el proyecto de
nueva organizacion metodica de sus estatutos con
un cuaderno muy instructivo y curioso que sirve de
prologo e introduccidn a la obra: le hace donacion
de una Enciclopedia o gran diccionario de ciencias
artes y oficios en idioma francés el cual se compone
de treinta y nueve volumenes abultado en cuarto
pequefio, tres de ellos de estampa de impresion de
Laussane afio de mil setecientos setenta y nueve
encuadernados en pasta a la rustica que ha usado
aunque obra prohibida, por privilegio que le
concedié en Romay audiencia particular Nuestro
Santisimo Padre Pio Papa Sexto el dia quince de
junio de mil setecientos ochenta»®,

El legado a la Biblioteca capitular se completé con un
Diccionario de Jurisprudencia (14 volimenes en folio y
encuadernacion rastica) y un ejemplar de las Sinodales de este
obispado por el sefior obispo D. Cristobal de la Camara y Murga
«por tener la recomendacion de haber sido el mismo que tuvo
presente el Illmo. Davila en las suyas para las adiciones y
variaciones que se hicieron»™.

Conrelacion al Seminario Conciliar, el Arcediano quiso contribuir
a la formacion de su biblioteca, depositando algunas obras de
caracter cientifico y, sobre todo, parte de sus mas preciadas
traducciones, sin olvidarnos de su gabinete cientifico, que junto

3 Testamento, Ibidem.
36 Testamento, 1bidem.
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a sus libros, fue la razon de vivir de Viera, durante los afios en
que ejercid de canénigo de la Catedral:

«Queriendo dejar también algtin testimonio de la
consideracion y estima que me ha merecido el
Seminario Conciliar de este Obispado, mando que
se saquen de la mia y se coloquen en su Biblioteca
comun las obras siguientes:

Elogios y oraciones académicas por D. Jos€ Vieray
Clavijo, un tomo en cuarto.= La Historia natural,
general y particular por el célebre conde de Bufon
traduccion castellana de José Clavijo y Fajardo mi
primo en trece tomos en pasta.= Las obras del Sr.
Abate Condillac, en veinte y tres tomos también en
pasta® .= El diccionario de historia natural por
Valmont de Bomare en nueve tomos y la Mineralogia
del mismo autor en dos tomos.= Un diccionario de
Gramatica y Literatura en cinco tomos en folio a la
rastica= Tres tomos en folio de un Diccionario de
Légica y Metafisica a la rstica=Y dos manuscritos
de mi pufio, el uno intitulado: El Hieroteo o Tratado
histérico de los antiguos honores del Presbitero, obra
original que trabajé y compuse en Madrid y otro del
Poema de la Religion de Luis Racine que traduje en
verso castellano estando en dicha corte, y que
hallandose ya aprobado no lo hice imprimir por

7 En la correspondencia con sus amigos de Viena, principalmente con el arabista
Isidro Bosarte, Viera se referira al Traité des Sensations de Condillac. José Cebrian,

ob. cit.
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haberse anticipado casi al mismo tiempo la
publicacién de otras dos traducciones. Suplico pues
al Sefior Rector del dicho Seminario se sirva mandar
se coloquen entre los papeles de alguna importancia
que se custodian en su archivo.= El Diccionario de
Filosofia por el Candnigo Bergier célebre
controvertista contra los fildsofos incrédulos, cinco
tomos en cuarto mayor a la rastica»*®.

En cualquier caso, el panorama de las bibliotecas privadas de
Gran Canaria, Gltima morada de nuestro ilustrado, no parece
muy halagiiefio. De 1088 testamentos analizados, solamente en
22 se registran la existencia de librerias y de ellas 11 son de
eclesiasticos™. Esta tiltima constatacion le lleva a Enciso Recio a
plantear la conveniencia de conocer la Biblioteca de nuestro
escritor:

«Seria del mayor interés conocer otras bibliotecas
de hombres de la Iglesia, como José de Viera y
Clavijo, pero, hoy por hoy, disponemos de escasas
referencias»®.

38 Testamento, 1bidem.

3 M. Aranda Mendiaz, EI/ hombre del siglo XVIII en Gran Canaria. El testamento
como fuente de investigacion histérico jerdrquica. Las Palmas, 1993, p. 61.

% Ob. Cit. p.89.
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3. LA BIBLIOTECA VIRTUAL DEL ILUSTRADO
CANARIO

Eltinico documento sélido que poseemos de la Biblioteca «real»
del arcediano, como ya hemos puesto de manifiesto, dado que
carecemos de un inventario o de una lista confeccionada por
motivos inquisitoriales, es el testamento, que otorgase ante el
escribano de Telde, del que recientemente ha realizado una
edicion facsimile, de bella factura, el Archivo Historico Provincial
de Las Palmas. Este documento nos indica ademas, como ocurrid
con otras bibliotecas, que al menos parte los libros atesorados
por el escritor canario pasaron a formar parte de otras librerias:
el Seminario Conciliar, la Real Sociedad Economica de Amigos
del Pais, la Biblioteca del Cabildo Catedral de Canaria, la
coleccion privada del Marqués de Villanueva del Prado, ademas
de otras mandas particulares, como las destinadas al cura
Gordillo®, al Dr. Bandini, al sobrino del escritor®?, o la parroquia
de Realejo Alto en la que fue bautizado®.

¢! Testamento: «dejo a D. Pedro Gordillo y Ramos, cura del Sagrario de esta Santa
Iglesia la historia de Fleuri con los otros opusculos de este autor que existen en mi
libreia en treinta tomos en pasta y la Biblia Sacra en dos tomos de la bella edicion
de Madrid por Ibarra de excelente encuadernacidon en pastay.

2 Idem: «A D. Luis Cabrera y Viera cura actual de la Iglesia Parroquial del lugar de
Santa Ursula en Tenerife mi sobrino hijo de mi hermana D* Josefa Viera y Clavijo
y de D. Antonio Cabrera difuntos, dejo la mesa con escritorio que tengo en mi
cuarto de estudio hecha de maderas embutidas, donde hay un breviario y los rezos
de las principales festividades encuadernados en tafilete dorado».

¢ Idem: «dejo a la Iglesia Parroquial de Santiago del Realejo de arriba en Tenerife,
donde fui bautizado, un juego de breviarios en cuatro tomos en cuarto y cinco
oficios de Navidad, Epifania, Semana Santa, Pentecostés, corques y todos los
santos forrados en tafilete encarnado y dorado con sus correspondientes estuches
de carton, colocados en una urna de madera con puerta de cristal, a fin de que los
usen los venerables curas beneficiados, en las festividades respectivas, debiendo
custodiarse la dicha urna en la sacristia o en otro seguro lugar».
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Si aceptamos la relacion testamentaria como la auténtica, o al
menos la tiltima, Biblioteca del arcediano, estariamos ante una
colecciodn de libros mediana (31 titulos y 181 volimenes), con
claro predominio tematico del campo cientifico, seguido de la
Religién y con una ausencia total de libros de Historia. Debe
tenerse en cuenta, ademas, la presencia numéricamente muy
importante de los textos del autor, muchos de ellos manuscritos.
Conviene sefialar que se trata de una libreria, en la que destaca,
desde el punto del bibliofilo, la Biblia de Ibarra y la Enciclopedia

francesa.

Biblioteca testamentaria de José Vieray Clavijo

L. Enciclopedismo
Autor Titulo Voliimenes Destino
VVAA Enciclopedia™* 39 Catedral
Diccionario de Jurisprudencia * 14 Catedral
Valmont de Bomare Diccionario de Historia Natural 9 Seminario
Diccionario de Gramdtica y Seminario
Literatura*
Diccionario de Légica y Metafisica® 3 Seminario
Canonigo Bergier Diccionario de Filosofia* 5 Seminario
Total 75

II. Religion, Teologia e Historia de la Iglesia

Abate Fleury Historia de la Iglesia** 30 Pedro Gordillo, Cura del
Sagrario
Idem Instituciones de Derecho Eclesidstico* 1 Gordillo
Idem Otros opasculos indeterminados®* 3 Gordillo
Biblia Sacra {(Edicion de Ibarra)*** 2 Gordillo

Viera Hieroteo 1 Ms Seminario

Viera (traduccion) Poema de la Religion de Luis Racine I Ms Seminario
Total 38
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I11. Historia «Profana» y de Canarias

Viera Flogios fimebres (Felipe V, Alonso i Seminario
Tostado, Obispo de Avilay Carlos 1)
Viera Noticias de la Historia General de las 4 Marqués de Villanueva
Islas Canarias del Prado
Viera Exwracto de las Actas Capindares 2 Ms. Catedral
Viera Inventario del Archivo Secreto de la 1 Ms. Catedral
Catedral de Canaria
Camara y Murga Sinodales 1 Catedrai
Total 9
IV. Ciencias
Valmont de Bomare Mineralogia 2 Seminario
Buffon (trad. de Clavijo y Historia Natural** 13 Seminario
Fajardo)
Condittac Obras 23 Seminario
Medicina 2 Dr. Bandini
Cirugiu 1 Dr. Bandini
Chimica 2 Dr. Bandini
Botanica 6 Dr. Bandini
Agricultura 2 Dr. Bandini
Total 51
V. Otras obras de Viera
Diarios de Vigje 2 Marqués de Villanueva
Poemas Marqués de Villanueva
Copiadores de cartus 4 Marqués de Villanueva
Censuras de libros 1 Marqués de Villanueva
Material vario para lus Noticias Marqués de Villanueva
Memorias 1 Marqués de Villanueva
Total 8
Total general 31 181

Fuente: Testamento de Viera

*Rustica **Pasta rastica ***Edicion de lujo.
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El camino que nos queda, por tanto, para acercarnos a la
Biblioteca de Viera, es el de intentar reconstruir sus lecturas a
través de las citas que se incluyen en su produccion literaria, a lo
largo de su trayectoria intelectual, en la linea en que la historiografia
se ha enfrentado a las de otros ilustrados, como por ejemplo
Jovellanos®. Este segundo camino es mucho mas costoso y
dificilmente nos proporcionara la certidumbre de que las obras
en cuestion hayan sido realmente empleadas por el escritor. Por
eso la primera parte del titulo de nuestro estudio la hemos
denominado «Ensayo de una Biblioteca llustraday.

Si aceptamos la propuesta de G. Lamarca para Valencia®, con
el que no concuerda toda la historiografia®, de la existencia de
un perfil social de biblioteca, «la Biblioteca virtual» de Viera -
entendiendo por tal, tanto la que realmente poseyo, como la que
consultd para la realizacion de sus obras- no encajaria en el
modelo eclesiastico (tema religioso predominante, Historia,
Derecho y un claro desprecio por la Ciencia), sino, mas bien, en
el de lanobleza (Religién, moderada Literatura—en su caso seria
muy importante el conocimiento de los autores clasicos- Historia,
Filosofia, Ciencia y Derecho —la presencia de esta seccion seria
muy limitada-)

¢ Cf. Por ejemplo F. Aguilar Pifial, La Biblioteca de Jovellanos (1778); Madrid,
Consejo Superior de Investigaciones Cientificas, 1984 y Jean Pierre Climent, Las
lecturas de Jovellanos, Oviedo, Idea, 1980.

% La cultura del libro en la época de la llustracién en Valencia (1740-1808),
Valencia 1994.

% Un buen planteamiento en Enciso Recio Ob. cit. El contrate con la posicion de
Lamarca en C. Alvarez Santalé, «Libreria y bibliotecas en la Sevilla del siglo
XVIII», en A. Eiras Roel, La documentacion notarial y la historia. Actas del II
Coloquio de Metodologia histérica aplicada. Santiago de Compostela, 1984.
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Asi definida, la Biblioteca puede ser estructurada en seis grandes
secciones. La primera estaria formada por los instrumentos de
trabajo que le auxiliaron en el desarrollo de sus diversos
quehaceres intelectuales (el enciclopedismo). La segunda, por
el corpus teoldgico y de Historia de 1a Iglesia, constituida por los
libros que influyeron en su formacioén sacerdotal inicial. El
repertorio bibliografico que esta detras de las Noticias de la
historia de Canarias, que, por supuesto, es el mas voluminoso,
compondria el tercer apartado. La seccion cuarta seria la de los
libros de Ciencias, cuyo sentido literario, mas alla del
estrictamente cientifico, ha sido bien destacado por Galvan
Gonzalez?. La quinta, la de los textos propiamente literarios (la
«Gallomanie littéraire»)®. Galvan destaca entre los autores
franceses imitados y traducidos por el autor, ocupando entonces
un lugar en los estantes de su libreria, a M. de Chamfort, a J.
Delille®. Con respecto a la obra de este, y otros autores, escribird
a Villanueva del Prado:

«Me han hecho Director de esta Real Sociedad
Econdmica, y por encargo suyo me valgo de V. para
saber el estado de la impresion de la Oracion filnebre
de Carlos III. Sin duda que ese impresor Bazzanti
es un botarate y me alegraria que no lo fuere, pues
me hallo con algunas obritas de mi cosecha, que no
dexan de ser curiosas, y en ellas pudiera ejercitarse:

8 Galvan, ob. cit. pp.67-68. Sobre la obra escrita de Viera y sus lecturas literarias
propiamente dichas, remitimos a la citada obra de Galvan. En este trabajo no
vamos a referirnos ni a la parte literaria ni a su produccién escrita, excepcién
hecha de las Nofticias de la historia General de las Islas Canarias.

% Galvéan, ob. cit. p. 66.

% Copiador de cartas familiares...De Viera a Villanueva del Prado (Canaria, 9-1-
1790).
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tales son la traduccion en verso del Poema de los
Jardines del célebre Abate Delille, el de la Elocuencia
del Canénigo La Serre; algunos Cuentos imitados
del Amigo de los nifios y de las Eglogas de Gesnen».

Al Marqués de Santa Cruz, le comenta, a propésito de Delille,
que su traduccion le fue recomendada ‘por Jovellanos. Por otra
del mismo Copiador, dirigida a Cavanilles (Canaria 9-IV-1792),
sabemos el agrado con que fue recibida la traduccion del Poema
de los jardines por el Duque del Infantado, que quiere imprimirlo
con toda magnificencia.

Otros escritores franceses, citados por Galvan, son La Harpe,
Ch. G. Morel, Racine padre ¢ hijo, el abate Resnel, traductor de
A. Pope, J. A. Roucher, M. Servany Voltaire™. A los que
habria que afiadir al abate La Serre, M. Rollin, con cuya Historia
Antigua prepararia el material de ensefianza para el hijo del
Marqués de Santa Cruz” etc. Respecto a la traduccién de la
Elocuencia, anotard que estaba en Paris cuando lo leyo e
inmediatamente quiso traducirlo:

«Pero he aqui que al cabo de diez afios cabales
viéndome en una Ysla donde hay sobrado tiempo
que desperdiciar, y donde sino se cultiva la
imaginacion, insensiblemente se hace agreste; me
volvid a tentar el mismo buen deseo con tanta
vehemencia, que resuelto a superar las previstas
dificultades, empredi a ratos aquella traduccion y

" Galvan, ob. cit. p. 587.
" Museo Canario, Archivo Viera, Caja 4.
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quizo Dios que la tuviese concluida en solo dos meses
y medio». El trabajo lo califica de divertimiento (Gran
Canaria 15-111-1787) 7.

Un sexto bloque, por dltimo, en el que cabrian sus propias obras,
tanto impresas como manuscritas”™, que en la tltima parte de su
vida estaran depositadas en las gavetas de la sala principal de la
casa de la Plaza de Santa Ana, en Las Palmas. Consideradas
por el autor como su joya mas preciada, seran ofrecidas en el
testamento, en testimonio de gratitud, a uno de sus mecenas
principales, el Marqués de Villanueva del Prado, con el que
compartio tertulia en el Palacio de Nava, y con el que mantuvo
una extensa correspondenciaa lo largo de su vida™:

«Item declaro que en las gabetas de una comoda
que estd en la sala principal de mi habitacion existe
una considerable coleccién de obras manuscritas en
prosa y verso que he compuesto con diversos
motivos y en diferentes circunstancias de mi vida,
como son los diarios de mis viajes por Espafia,
Francia, Italia, Alemania y Flandes, Poemas
didacticos, tragicos y liricos, cartas familiares,

> La Elogiiencia. Poema/ didactico en seis cantos/por/Dn José Viera y Clavijo/Afio
de 1787. Museo Canario, Archivo Viera, Caja 5.

” Segun Cioranescu, una de las caracteristicas de Viera es que publicé muy poco y
en este punto tenemos que recordar la falta de imprentas en las Islas y su
contribucion decisiva a la creacion de la de la Real Sociedad de Amigos del Pais de
Gran Canaria.

A la altura de 1848, J. E. Doreste (ob. cit., pp.18-19), se lamentara de la
imposibilidad de acceder a este legado «Consignado en una coleccion de cartas, que
la biblioteca de un erudito de nuestra provincia ha reservado también de la luz
publica, en mengua de la ilustracién de nuestro suelo y con perjuicio de la juventud
estudiosa del mismo».

© Del documento, de los autores. Digitalizacién realizada por ULPGC. Biblioteca universitaria, 2009



ENSAYO DE UNA BIBLIOTECA ILUSTRADA . . .

censuras de libros que di en Madrid por orden del
Consejo de Castilla, o por comision de la Real
Academia de la Historia, ademas de otros muchos
cuadernos, legajos y documentos relativos a las
antigiiedades y familias del pais, las cuales me
sirvieron de materiales para la historia de los sucesos
de estas Islas que publiqué, y deseando que estos
papeles y trabajos literarios, con un juego de la dicha
historia en el cual he hecho varias adiciones y
enmendaciones de mi pufio, queden en poder de
alguna persona que sepa y pueda conservarlos, he
deliberado dejarlos y cederlos al Sr. Don Alonso de
Nava y Grimoén, Marqués de Villanueva del Prado,
gentilhombre de Camara de S.M. vecino de la
ciudad de La Laguna en la isla de Tenerife de cuya
constante amistad y notorias luces espero se servira
recibirlos por medio de mis albaceas™, y que en
memoria de los distintos favores que mereci al Sr.
Marqués D. Tomas de Nava, se dignara colocarlos
en los archivos de su casa haciendo de ellos el uso
que estimare oportuno»’.

Ala muerte del Arcediano, su colega Antonio Maria de Lugo,
que actuo de albacea testamentario, se encargd de cumplir esta
sagrada mision, como pone de manifiesto las misivas cruzadas
con D. Alonso de Nava y Grimon. En la primera de ellas, le hace

5 Al Dr. D. Juan Bandini le doné «dos volimenes en folio a la rustica y en francés
sobre medicina, otro igual sobre cirugia, otros dos sobre chimica, otros cinco sobre
botanica y otros dos sobre agricultura».

¢ Edicion del testamento por el Archivo Histérico Provincial de Las Palmas.
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participe del legado del escritor y del cuidado que 1a hermana de
este ha puesto en su realizacion:

«Ciudad de Canaria, Octubre de 1813

«Muy Sr. Mio y Amigo de mi mayor estimacion:
nuestro gran Viera por su disposicion testamentaria
dej6 @ Vm en prueba de su amistad, y en
reconocimiento de los favores que habia recibido
tanto de Vm mismo como del St. Marqués su padre,
los libros y papeles que tenia en una cémoda de su
habitacién; los quales, como Vm. vera son en la
mayor parte obras suyas impresas y manuscritas, y
lo demés relativo a la historia de nuestras Islas, su
comercio, geografia etc., con varios materiales que
le sirvieron p? la que publicd. Y como Albacea
testamentario, y pr. Especial encargo de la S®D?
Maria Viera su hermana y heredera, he cuidado de
que nada de ello se extraviase y puesto todo en un
cajon lo dirijo por medio de mi P™ Josef Monteverde,
esperando se servird Vm. Participarme su recibo p*
satisfaccidn y descargo de esta S™. A pesar mio se
ha retardado la remision, asi pr. Desazones de la
dha. S® y ocupaciones mias, como pr. Qe esta
Sociedad Econémica, de la que fue muchos afios
Director, quiso sacar copia de su vida literaria, que
es uno de los manuscritos contenidos alli. Aunque
van todos los libros, cuadernos y demas papeles
hallados en la Comoda, y aun algunos que estaban
fuera de ella, pr ser manuscritos suyos, que tenian
relacion con los otros, advierto que no se ha
encontrado el 1er tomo del Amigo de los nifios, que
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acaso lo habia prestado y no se ha podido indagar
su paradero.

Al Cb° Ecc® dond y remitié poco tiempo antes de
sumuerte el Diccionario de la Historia Natural de
estas Islas”, gqe aunque no es obra completa es de
las més apreciables y quiza la de mayor mérito qe
escribié. Se estd concluyendo una copia para
mandarla imprimir. Juzgo que compondréa dos tomos
en 8°de marquilla. Ala Sociedad dio varias memorias
concernientes a los objetos de su instituto.

Con este motivo me repito a la disposicion

de Vm. p® quanto guste mandar a su més aft® Am°
seg’®serv,

Q.B.S.M.

Antonio de Lugo»™.

Enla segunda, acusa recibo de la llegada de los libros y el aprecio
que de los mismos hace el Marqués, y promete el envio de otros:

«Ciudad de Canaria Dic¢6 de 1813
Muy est® Sr. Mio y Amigo: Hayer recibi la apreciable
carta de Vm. participandome estar ya en su poder

77 Cf. Luxan, «La introduccién de la imprenta en Canarias 1750-1833...» ob. cit.
en la que se aporta documentacién sobre el intento frustrado del Cabildo Eclesiastico
por publicar esta obra.

8 Museo Canario, Archivo Viera, Caja 3: Carta de Antonio Maria de Lugo, Arcediano
de la Catedral de Canaria al Marqués de Villanueva del Prado. Repdrese en la
calificacién —»nuestro gran Viera»- que merece a su compafiero en el servicio de la
Catedral.
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el caxon de los manuscritos y libros legados a Vm.
por n® comtin Amigo Dn. Josef Viera: y entregué a
la Sra. Su hermana en propia mano, la que venia p*
ella. Me dixo contestaria luego ge sus desazones se
lo permitieran. Conoci que qued6 muy reconocida,
y que tuvo particular satisfaccion qdo. le insinué el
grande aprecio que Vm. hacia de aquel legado, bien
que de antemano se lo habia yo asegurado.
Remito en esta ocasidn pr. medio de Monteverde el
tomo de cuentos de nifios que Vm. desea impreso
aqui en que su Autor no puso su nombre, y me inclino
a creer que sea como Vm. juzga el ler tomo que
falta en aquella obra manuscrita, ge tiene el mismo
titulo, cdon lo que tendra Vm. el gusto de que quede
completo, como yo lo he tenido con ge se me haya
proporcionado este ejemplar. Quando se imprima
el Diccionario de la Historia natural de nuestras Islas
tendré el cuidado de remitir a Vm. un ejemplar.
Digo a Vm. con mi acostumbrada ingenuidad ge ni
por un momento crei, ni sospecho que Vm.
hubiese escrito cosa alguna desaprobando la
eleccion de diputado hecha en mi hermano. ..»

Como puede apreciarse A. M* de Lugo afiadia el testimonio de
Joaquina Viera que, a su vez, realiza una alabanza de la amistad
mutua entre Viera y el Marqués. Debe destacarse que en esta
carta, se valora como la obra de mayor mérito de las que escribio
Viera al Diccionario de Historia Natural. La carta de Joaquina
Viera al Marqués de Villanueva del Prado es un reconocimiento
explicito de la estrecha relacion entre este y el fallecido escritor:
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«Canaria 18-XII-1813: «Si, Sefior dex6 a V. su
espiritu en sus escritos, porque no hall6 cosa mas
suficiente para lisonjear su gusto que las obras
literarias y reflexiones de su alma. Todo lo entreg6 a
V. con la satisfaccion de que ninguno otro daria la
debida inteligencia a sus discursos. Solo V. entendia
el idioma de sus pensamientos y de sus ideas
filoséficas. Dedicolo todo y depositolo todo en el
santuario de la erudicion y prudencia de V. como en
su propio lugar, para que encuentre valor y su mejor
recomendacion» ” .

En definitiva, en Viera podemos encontrar tres grandes etapas —
segun la estructura tematica de su biblioteca virtual- en su relacion
con los libros, coincidentes con su trayectoria vital. En los afios
de su formacion y primera juventud, antes de su ida a Madrid,
observamos a un lector desordenado, que seguin su propio
testimonio, devora los textos que tiene a mano; igualmente,
conforme su educacion va progresando, su perfil eclesidstico y
la doble tarea (Historia de Canarias y Cultura francesa) que
acomete, en ¢l ambiente aristocratico de la Tertulia de Nava, le
introducen en tres programas de lectura que encontraremos
reflejados en su propio ejercicio de escritor: un programa religioso
desmarcado de la Teologia escolastica, el aparato erudito que
sustenta su obra historica y el conocimiento de la literatura clasica,
humanista e ilustrada, que se refleja en los divertimentos de la

™ fdem, Cartas de M® Joaquina Viera y Clavijo al Marqués de Villanueva del Prado
sobre el legado que Viera habia hecho de sus obras al Marqués, en respuesta a otra
de 28-XI1-1813.

© Del documento, de los autores. Digitalizacién realizada por ULPGC. Biblioteca universitaria, 2009



52

SANTIAGO DE LUXAN Y MELENDEZ

tertulia y en las Gacetas, coloreadas de un humor, dificil de
entender en la actualidad.

Madrid-Europa-Madrid forma el itinerario de su segunda
peripecia vital, los mejores afios de su vida. El Viera cosmopolita
y «abate» desarrolla dos proyectos. Mejor dicho clausura su
compromiso con el programa de elaboracion de una Historia de
Canarias, sentida por los miembros de su Tertulia, con los que
se cartea, como «la buena empresa» de hacer un servicio al
pais. Pero, de modo muy sustancial, es el descubrimiento de la
Ciencia como trabajo de Gabinete y el apasionamiento por la
literatura cientifica, el que ocupa el tiempo que le permiten sus
actividades mundanas —de gran importancia durante estos afios-
y su labor como preceptor del hijo del Marqués de Santa Cruz
y, fallecido este, como confidente del padre.

Queda en la oscuridad la motivacion del paso final hacia la soledad
buscada y la ultima madurez, en un ambiente vivido, sentido y
contado como de aislamiento, desde el momento en que toma
posesion efectiva de la canonjia de la Catedral de Canaria. El
mejor Viera de esta etapa es el que trabaja en el Gltimo gran
proyecto de su vida, el Diccionario de Historia Natural, el
que celebra con sus confidentes epistolares la llegada de la
literatura cientifica que, fundamentalmente, le proporciona
Cavanilles y que, en los tiempos de divertimiento —como el mismo
los denomina- escribe poesia y realiza traducciones, también en
verso, de sus autores favoritos. Pese a la imagen de
enclaustramiento que nos proporciona estamos también ante una
actividad profesional comprometida con la educacion, con el
servicio de la Catedral y con el discurso de la bisqueda de la
felicidad publica, desde la Real Sociedad Econdmica de amigos
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del Pais. Tampoco es desdefiable que aquel que los historiadores
sefialaban por su pereza a pisar los archivos, acabe formando el
inventario de los papeles de la Catedral y preparando un
importante manuscrito, en el que extracta los acuerdos del
Cabildo. Nos queda, en suma, el interrogante abierto de la posible
vuelta de Viera a la faena de historiador, preparando los
materiales con los que abordar 1a historia de 1a Catedral.

3.1. El1 Enciclopedismo Ilustrado

En el pequefio gabinete de la Plaza de Santa Ana de Las Palmas,
tantas veces aludido por el canénigo como su retiro espiritual,
tendrian un sitio muy especial las obras de consulta generales:
diccionarios, enciclopedias etc., es decir, el conjunto de todos
los conocimientos que conformaban la cultura de la época,
entendida no como la erudicion de socorro al servicio de los
predicadores grandilocuentes, sino tal y como puede colegirse
de la lectura del 7eatro Critico de Feijoo, es decir, como un
saber general, fruto de muchos saberes parciales, imposibles de
dominar por el mero esfuerzo intelectual. O si se prefiere una
reflexién més volteriana la necesidad de abrir el espiritu, no solo
ala totalidad de las ciencias, sino también a todos los sentimientos:

«Hay que hacer entrar en nuestro ser —escribira
Voltaire a Cideville en 18-11-1739- todos los modos
imaginables, abrir todas las puertas del alma a todas
las ciencias y a todos los sentimientos a condicién
de que todo no entre en confuso montdn, hay en ella
lugar para el mundo entero»®.

8 Cit. por J. Marie Goulemot y M. Launay, E! siglo de las luces. Madrid, Guadarrama,
1969, p. 107.
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No puede extrafiarnos, en consecuencia, la necesidad de manejar
una extensa bibliografia, a la que solo se llega, dadas las
insuficiencias de la comunicacion de la época y la ausencia de
buenas bibliotecas, a través de Diccionarios, Enciclopedias y
grandes repertorios bibliograficos.

El lugar principal estaria ocupado por la Encyclopédie (la
Enciclopedia antigua para Viera), que coordinaron Diderot y
D’Alambert®. Como ya hemos indicado, a la muerte del
candnigo, en 1813, la obra francesa debid de pasar a la Catedral
por manda testamentaria, y, en nuestros dias, puede estar
depositada en el fondo antiguo del Museo Canario de Las
Palmas®. En una de tantas cartas enviadas a Villanueva del Prado,
poco antes de la llegada del Obispo Tavira al puerto de Las
Palmas, Viera destacara su colocacion en los anaqueles de su
libreria:

8! Encyclopédie ou Dicctionnaire raisonné des sciences, des Arts et de metiers, par
une société de gens de lettres. Mis en ordre et Publie par M. Diderot, et quant a la
partie mathematique, par M. D’Alembert. Nouvelle Edition. A Geneve, Chez
Pellet, Imprimeur-Libraire, Rue des Belles Filles, MDCCLXXVII. (Gravure de D.
Diderot). En el fndice dltimo de los libros prohibidos y mandados expurgar para
todos los reynos y sefiorios del Catdlico Rey de Las Espafias El Sefior Don Carlos
1V.Contiene en resumen todos los libros puestos en el Indice Expurgalorio del afio
1747, y en los edictos posteriores, asta fin de Diciembre de 1789, formado y
arreglado con toda claridad y diligencia, por mandato del Excmo. Sr. D. Agustin
Rubin de Cevallos, Inquisidor General, y Sefiores del Supremo Consejo de la
Santa General Inquisicién: impreso de su orden, Antonio Sancha, Afio de MDCCXC.
8 Efectivamente el ejemplar de! Museo Canario, que segin Nestor Alamo, era el de
Viera, esta editado entre 1777-1779. En nota a su edicion de Agustina Gonzalez y
Romero, «La Perejila» (1983%): Poesia. Prologo y notas de Nestor Alamo, Las
Palmas, Imprenta Editora Catélica (Sc de T.), el citado Nestor escribe: que el
Museo Canario recibié de donacion del notario Isidro Padrén La Enciclopedia
Francesa (1751-1780). «La obra comprendia —comprende- en aquella ediciéon que
nos parece ser la primera, treinta y cinco volimenes y habia pertenecido «nada
més» que a don José Viera y Clavijo». Nos parece urgente una puesta en valor y una
politica de acrecentamiento de este fondo.
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«Ya no se habla de nada, aunque aguardaban al
obispo para poder hablar, quien tampoco habla.
Yo me he reducido por fruto de mi vida y
experiencia, a una indiferencia, independencia, e
indolencia, mas que canonical; a mi cuarto alegre,
despejado y ayroso; a mi Gabinete de
cachivaches de Historia Natural, Fisico-chimicos,
y ami libreria, cuyo estante presenta en su primer
término una Reverenda comunidad de 145
volimenes de la Enciclopedia Metddica, en
habito de color franciscano; y no muy lexos las
obras botanicas de nuestro amigo Cavanilles, cuya
primera entrega de sus Icones plantarum, en que
ahora trabaja, recibi en los dias pasados, grabadas
sus estampas con el mayor primor y esmero»®.

Con respecto a la donacidn al Cabildo Catedral, Viera escribio
una décima, en la que sale a relucir la escribania de plata que los
canonigos le regalaron en agradecimiento a sus trabajos
archivisticos®

8 Copiador de cartas...De Viera a Villanueva del Prado (Canaria 14-XII-1791).
8 Museo Canario, Archivo Viera, Copia manuscrita de Agustin Millares Torres, p.
80. «Enviando el autor sus obras impresas al candnigo, que habia corrido con la
obra de la primorosa escribania de plata que le regald su Cabildo, las acompaii6é de
esta:
Décima
Franquearte mis obras quiero,
Para que tu luz conozca
Cuan pobre hechura y cuan tosca
Tuvo mi antiguo tintero;
Mas cuando ya por tu esmero
Nuestro Cabildo me envia
La mas bella escribania
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El mismo Viera corrobora la aplicacion principal de la
Enciclopedia, al mencionarnos que, con su ayuda, pudo redactar
las Memorias que fue presentando a la Real Sociedad Econdmica
de Amigos del Pais, de la que era socio de honoren 1785 y de
la que fue presidente desde 1790%:

«Enla Enciclopedia Antigua se encuentran también
diferentes articulos que pudieran ser ttiles y de ellos
he extractado algunos canones, o advertencias
practicas. .. »%.

Las Memorias que Viera presentd a los Amigos del Pais versaron
sobre las fuentes medicinales, los recursos del subsuelo, las
actividades artesanales y, de modo especial, la agricultura®’,
dentro del espiritu de 1a Enciclopedia que respiraba los aires de
la Fisiocracia: Examen analitico de la fuente agria de Teror,
Idem de la de Telde; Idem de la de Morales,; Noticias sobre

Que labro el arte canario
Escribir me es necesario
Mejor de lo que solia.»

En la Caja 5 del citado Archivo se conserva el manuscrito del Catdlogo/De los
Papeles que se custodian/en el Archivo Secreto de la Aula/Capitular de esta Santa
Yglesia/de Canaria/Dispuesto en legajos y nimeros/por orden de materias/afio de
1799/Con el Yndice Alfabético/de las materias/contenidos/en ellas/Por D* Joseph
Viera y Clavijo, Arcediano/de Fuerteventura. Viera realizaria esta labor en su casa
como se desprende del acuerdo de 8-VIII-1797, por el que se ordena que sean
llevados a su casa, para que vaya haciendo extractos como ha hecho con los Libros
capitulares.

¥ Memorias de Viera incluidas en el Diccionario de Historia Natural, Las Palmas,
Imp. La Verdad, 1866.

8 «Copiador de algunas cartas familiares escritas por D.J.V.C». Tomo IIl. MC.
(Volumen en 8°, encuadernado en piel). Carta al Marqués de Villanueva del Prado
(Canaria 23-X-1788). El ejemplar que poseia el Obispo Tavira en su Biblioteca es
la edicion de 1771.
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las minas de carbon piedra; Sobre el ricino o Palma cristi, o
Higuerainfernal llamada Tartago; Sobre el Arraigo, Tasaigo,
o Raspilla que es la Rubia silvestre; Sobre algunas
observaciones relativas a la cria de los gusanos de seda;
Sobre el modo de quemar el cofe-cofe o yerba barrilla para
sosa o sal alcalina; Sobre el modo de formar la pasta de
yerba orchilla; Sobre el modo de desengrasar la lana; Sobre
varios secretos para el uso de los plateros y oribes; Sobre el
origen, naturaleza, cultivo y uso economico de las papas;
Sobre el modo de amasar pany hacer queso de papas, Sobre
el modo de regenerar la buena semilla de papas; Sobre el
mejor uso que pudiera hacerse de la pita o dgave americana;
Sobre el modo con que se hace en Francia el carbon de lefia;
Sobre algunas utilidades de la ortiga picante; Sobre el modo
de hacer queso de leche de vaca a la holandesa; Sobre el
modo de pulimentar el marmol; Sobre la cochinilla y modo
de hacerla producir.

Ademas de la Antigua Enciclopedia, Viera dispuso de la
Encyclopedie Méthodique®, obra de la que parece que se
intent6 una edicion en espafiol®. A lo largo de su correspondencia

87 Museo Canario, Archivo Viera, Caja 4. Todas ellas estuvieron depositadas en la
Real Sociedad Econdmica de Amigos del Pais de Gran Canaria, aunque segin el
autor de la relacién -Juan Padilla- en 1877 ya no quedaba constancia de ellas.

8 Encyclopedie Méthodique ou par ordre de matieres. Para une société de gens de
lettres, de Savants et d’'Artistes. A Paris, Chez Panckouke, Libraire hotel de Thou,
rue de Poitevins. A Liége chez Plomteux, Imprimeur des Etats. MDCCLXXXIV,
Avec approbation et privilége du Roi

8 Enciclopédia Metddica. Madrid, Sancha, 1782-1794, 10 volimenes. Fol. Con
292 [4minas [Segln Palau es la version espafiola de la Grand Eccyclopedie y no
salieron mds volimenes]. En Carta a Santa Cruz Viera da noticia de esta traduccion:
«Parece que el impresor Sancha empieza también a publicar la traduccion prometida
de esta vasta obra, pues ha dado ya a la luz un tomo del Diccionario de animales.
Dios quiera que no se quede todo en animales».
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no dejara de dar noticias sobre la adquisicion de la misma,
especialmente para resolver las cuestiones botanicas que le
planteaba el Marqués de Villanueva del Prado, nombrado director
del Jardin de aclimatacion del Puerto de la Orotava. A propdsito
de este ultimo, Viera llegara a hablar del Imperio de la Historia
Natural en las Islas:

«...Mientras el mismo Cavanilles, dexando de ser
Abad, para volver a ser Abate, proseguia llenando
el mundo con sus Disertaciones boténicas. Esta
ciencia, tan de moda, no dexa de extender también
su Imperio sobre estas Islas, pues mi paisano el
Marqués de Villanueva del Prado se halla encargado
en la de Tenerife, por expresa orden del Rey y del
Principe, de entender en el plantio de diferentes
semillas exdticas de la India y Filipinas, que se le
han remitido con ¢l fin loable de probar si en ¢l clima
benigno de este pais se consigue establecer una
colonia de aquellas plantas para irlas acercando
después a la Peninsulay.

(Carta al Marqués de Santa Cruz, Canaria 18-X-

1788) .

ElMarqués de Villanueva le demandara ayuda y nuestro ilustrado
le recomendara la bibliografia que tiene al uso: para las cuestiones
generales Linneo y para las aplicaciones practicas el Diccionario
del abate Rozier.

*Museo Canario, Archivo Viera, «Copiador de algunas cartas familiares escritas
por D.J.V.C».
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Mientras iba reuniendo los volimenes de la Enciclopedia®, la
Revolucion Francesa irrumpia en la vida de los europeos y
centraba, como no, la atencién de Viera, avido de noticias®,
por una parte, y de preocupacién por la suerte de sus amigos
(en especial Antonio Cavanilles) y de sus transacciones
bibliograficas, por otra. Asi, en sus cartas al Marqués de Santa
Cruz, otro de sus confidentes habituales, se deslizan comentarios
como el que sigue:

«Aunque de la Revolucion Francesa, hasta ahora,
solo tenemos por aca algunas noticias confusas,
adornadas de fabulas, efecto necesario del silencio
politico que guardan, tanto nuestros papeles
publicos, como las correspondencias particulares;
no dudo que hayan sido insufribles. . .»*.

A Antonio Cavanilles, que estaba al servicio de la Casa del
Infantado, le escribird dos dias después, lamentando la falta de
informacion que se tiene de los sucesos de Paris y pidiendo
noticias sobre su suscripcion a la Enciclopedia:

%2 Copiador de cartas... De Viera a Villanueva del Prado (Canaria, 25-VIiI-1789):
«Mientras que se adelanta el de la Enciclopedia Metédica, de la qual tengo ya el
primer tomo, y cuya parte de la Jardineria Botanica estd a cargo del célebre
Monsieur Thouin, que dirige el Jardin Real de Paris».

9 Viera podria haber estado suscrito al Mercurio y Correo de Europa, y recibir
algin numero de Les nouvelles de la Republique des Lettres et des Arts, editada por
Champlain de la Blancherie Cf. Galvan, ob. cit. p. 129. En las paginas de este
periddico cultural tendria cabida la noticia de la publicaciéon de la Historia de
Canarias del arcediano.

% Copiador de cartas...De Viera a Santa Cruz (Canaria 7-X11-1789).
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«...Estoi todavia vivo y sano (...)y digo también
que celebro el que hubiese Vm. escapado con ella
[vida] de entre nuestros amigos los Messieures de
Paris, de cuyas efervescencias Democraticas,
segtn ha resonado el eco por ac, parece que han
llegado a un punto, cuyas resultas Dios las sabe.
Bien me recelo que la verdad nos llega exagerada,
porque encuentra el paso sin franqueza; pero no
tengo duda que la conmocién habra sido grande,
quando ha podido sacar de aquella mansién la casa
de los Sefiores Duques, por lo que se haran
regocijos en Madrid»®.

Cuando el cordon sanitario con Francia se estreche y los
funcionarios de las aduanas y de la Inquisicion reciban
instrucciones para cortar el paso a las imagenes y libros
procedentes del pais vecino, nuestro ilustrado no deja de
lamentarse, a su siempre confidente Villanueva del Prado, de la
falta de noticias:

«De Europa nada particular nos traxeron los tltimos
correos; lo que no es extrafio, supuesto que nuestro
Gacetero ha encontrado el raro secreto de hacer
desaparecer de la Geografia una gran Comarca, y

% Copiador de cartas...De Viera a Cavanilles (Canaria 9-XII-1789). En otra de 10-
X-1789, Viera escribird a Cavanilles que su carta, en las circunstancias que se vivia
en Paris, donde estaba el boténico, valia mas que una remesa de la Enciclopedia. En
esa misma misiva le agradece el constante cuidado con va ejecutando las remesas
de sus libros a Madrid, donde desea verle bien colocado, seglin sus esperanzas.

61

© Del documento, de los autores. Digitalizacién realizada por ULPGC. Biblioteca universitaria, 2009



62

SANTIAGO DE LUXAN Y MELENDEZ

del Calepino®® una famosa lengua. Viva la
ignorancia»”’.

Siguiendo con la correspondencia en torno a los libros cientificos,
se adquiere el convencimiento de que Viera toma la pluma para
celebrar con Villanueva del Prado, la llegada de alguno de sus
pedidos de libros, especialmente si se ocupan de temas de
botanica:
«En la ultima embarcacién de Cadiz he recibido
una remesa Enciclopédica de 3 1volimenes, y entre
ellos dos de estampas de Historia Natural mui
bellas, que comprenden peces, cetaceos, reptiles
y serpientes. También me remitié nuestro amigo
Cavanilles algunas de sus Disertaciones
Botanicas, en cuyas estampas no cabe mayor
perfeccionamiento de dibuxo, ni de buril»*.

Todavia dentro de los instrumentos auxiliares del estudio y del
trabajo, tanto cientifico, como literario, debemos citar, como
sujetos de la libreria del abate, otros diccionarios enciclopédicos.
Los de Fisica y Quimica ocuparian plaza, junto a uno directamente
relacionado con su actividad como cientifico natural y otro de
agricultura, que cabria dentro del campo que podriamos llamar

* El agustino Fray Ambrosio Calepino fue autor de un Diccionario. Recuérdese el
equivoco con este nombre del Fray Gerundio de Campazas del Padre Isla. ;Tendria
Viera un ejemplar de dicho diccionario?

7 Copiador de cartas...De Viera a Villanueva del Prado (Canaria 10-11-1792). En
esa misma fecha, en otra al Marqués de la Villa de San Andrés, podemos leer:
«Vivamos y hagamos por vivir hasta ver en lo que paran los franceses. Que
revolucion, mas bien en la historia de las ideas de los hombres, que en la de los
imperios. Pobres Marqueses y Cano6nigos, como les ha llegado su San Martiny.

% Copiador de cartas...De Viera a Villanueva del Prado (Canaria 14-XI1-1791).
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ciencia aplicada; el resto de obras de consulta no formaria parte
de los estantes cientificos, pero constituirian los instrumentos de
consulta que el Arcediano utilizaria en sus tareas de historiador,
escritor, de predicador y tedlogo, en las contingencias juridicas
del servicio de la Catedral, o sencillamente en sus investigaciones
historicas.

El Diccionario de Historia Natural®” de Valmont de Bomare,
nos retrotrae al viaje de estudios a Paris (1779-1780), cuando
asiste a su curso, mostrando especial predileccion por sus
ensefianzas. De este mismo autor, Viera dond al Seminario
Conciliar un tratado de Mineralogia en dos tomos'® y pudo
poseer otras producciones directamente relactonadas con la
instalacion de gabinetes cientificos'!.

Igualmente sabemos que pudo disponer del Diccionario de
Quimica de Macquer o del Diccionario de Fisica de Sigaud
de la Fond. Cientificos ambos con los que pudo entrar en contacto
durante su estancia en Paris'®,

9 Dictionaire Raisonné universel d'Histoire Naturelle, Chez Brunet, Paris 1775.
Nouvelle edition. Avec privilege du Roi. 9 volumenes. Biblioteca del Seminario
Conciliar (Centro de Estudios Teologicos de Las Palmas). Parece ser —porque
fisicamente no encontramos la obra- que es una de las pocas obras que se conservan
de Viera, donadas por el autor a esta institucion.

1% Desgraciadamente no figura inventariado entre los fondos histdricos del Seminario
Conciliar.

1% Viera y Clavijo pudo disponer de una obra muy util para el montaje de su gabinete
cientifico de este mismo autor: Catalogue d'un cabinet d’histoire naurel, Paris
1758.

192 Galvan, ob. cit. pp. 129-130. Esta autora elabora una lista de los libros que
aparecen en las diversas correspondencias de Viera y Clavijo. La mas interesante
entre las publicadas es A. Cavanilles, Cartas a José de Viera y Clavijo. Ed. de A.
Cioranescu. Santa Cruz de Tenerife, Aula de Cultura de Tenerife, 1981.
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Desde la Optica del historiador natural dispuso, como apoyatura
a sus trabajos de campo, y como instrumento de consulta, que
también recomendd a Villanueva del Prado, la traduccion
espafiola del Diccionario del Abate Rozier!'®:

«Y en orden al cultivo de las plantas, yo no
conozco obra més elemental que el Diccionario
de Agricultura de Rozier, -escribe Viera al
Marqués de Villanueva del Prado- aunque no esta
finalizado»'™.

En otra misiva al Marqués de Villanueva del Prado (Canaria 18-
1-1785), Viera menciona la buena imagen de Espafia que transmite
el Abate Rozier:

«He leido en una gaceta de Madrid, un articulo
sacado de un diario de Paris en el que el mismo
Pilatre de Rozier, convidando a los espafioles con
su nuevo museo publico, elogia nuestra lengua y
nuestras academias, cuyas atenciones pueden muy

19 Rozier, Curso completo 6 Diccionario Universal de Agricultura tedrica, prdctica,
econémica y de medicina rural y veterinaria escrito en francés por una sociedad
de agrénomos y ordenado por el Abate Rozier. Traducido al castellano por D. Juan
Alvarez Guerra, individuo de la clase de Agricultura de la Real Sociedad Econdmica
de Madrid. Con Superior Permiso. Madrid en la Imprenta Real por D. Pedro Julidn
Pereyra, Impresor de Cédmara de S. M. Afio de 1797.

'El ejemplar que hemos manejado (Museo Canario de Las Palmas) tiene un valor
especial para la historia del libro, pues conocemos sus propietarios, hasta que
dentro del legado de Gregorio Chil llegase al Museo. El diccionario fue comprado
por D. Jaime Bravo, que se lo vendié a D. Domingo del Toro el 15 de febrero de
1816 en 50 pesos corrientes. A este se lo adquirié a su vez el Coronel D. Francisco
Maria de Leon (Comisario Regio de Agricultura de Canarias durante el reinado de
Isabel 11} y su hijo, D. Francisco Javier, lo regalé al Beneficiado Chil, de quién
pasaria al fundador del Musco.
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bien ser fruto de la obrita apologética de nuestro
Cavanilles. Si este amigo publicare ahi —en ese
momento el Marqués estaba en Paris- su disertacion
botanica de que medio noticia digale usted que
espero me la remita por mano del Sr. Marqués de
Santa Cruz como le tengo prevenido»'®.

Elresto de los instrumentos de consulta son un Diccionario de
Gramdtica y Literatura, otro de Logica y Metafisica, un
tercero de Filosofia, de autoria de Bergier, que formaban parte
del lote del Seminario Conciliar. Ademas debemos recordar el
Diccionario de Jurisprudencia que pasaria a engrosar el
deposito de la Catedral'®. AlGn podemos mencionar el
Diccionario de Bayle'”, considerado uno de los antecedentes
de la Enciclopedia, que, sino de propiedad suya, si sabemos de
su pertenencia a alguno de sus compafieros canénigos y

105 De Viera al Marqués de Villanueva del Prado (Canaria 18-1-1785) en en Cartas
Familiares escritas por Don José Viera y Clavijo a varias personas esclarecidas, por
sus dignidades, clase, empleos, literatura o buen cardcter de amistad y virtud. Santa
Cruz de Tenerife, Imprenta y Litografia [slefia, Regente Miguel Miranda (sf), pp.
43-44.

1% Sobre la Biblioteca de la Catedral nuestros estudios «Aportaciones realizadas
durante el mandato del prelado Fray Francisco de Sosa en la Biblioteca de la
Catedral de Santa Ana» y «La secularizacion de las bibliotecas eclesiasticas de
Canarias durante el Sexenio Revolucionario», en Luxan y Hernandez Socorro, ob.
cit. pp. 13-35 y 73-101.

107 Museo Canario, Fondo Antiguo, Pierre Bayle (1%, 1696), Dictionaire historique
et critigue par Mr———-Cinquiéme édition, revue, corrigée et augmenté de
remarques critiques, avec la vie de l'auteur par M. des Maizeaux. Tome premier.
A Amsterdam par la Compagnie des libraires, MDCCXXXIV, avec privilege. Como
otras obras de consulta, empleadas por el ilustrado, figuraba en el Indice de libros
prohibidos.
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beneficiados de la Catedral, o de su existencia, en la época de la
Tertulia de Nava, en la biblioteca de Villanueva del Prado'*.
Tampoco falta en sus estantes un ejemplar del Diccionario de
la Lengua Castellana’”. Viera tuvo a su disposicion diversos
diccionarios geograficos ¢ historicos. Entre ellos, una traducciéon
en castellano del Diccionario histérico abreviado de Moreri'°
y el mds sucinto, realizado sobre él, del doctor y bibliotecario de
la Sorbona Ladvocat, publicado en La Haya en 1754; entra de
lo posible que poseyese un ejemplar del Diccionario geogrdfico
de Nicolle La Croix, para el que prepar6 una sucinta noticia de
las Islas Canarias, por encargo de su traductor, en 1776'"; desde
luego, también tuvo a mano el Diccionario geogrdfico britanico,

1% Galvan ob. cit. p. 25. Cioranescu («Viera y Clavijo y la filosofia de la historia»,
ob. cit. p. 60) considera a este autor como uno de los pilares de la concepcion
histérica de Viera. En la lista entregada por el marqués a la Inquisicién no hemos
encontrado sin embargo el Diccionario de Bayle.

1% Galvén ob. cit. p. 132.

10 Noticias, tl, p. 144. Como deja caer el Padre Isla esta obra era utilizada por
«aquellos eruditos de repente y haraganes de la moda, que quieren saber mucho a
poca costa y hablar en todas materias sin comprender ninguna, en saliendo algin
diccionario, compendio, epitome, sinopsis o cosa que lo valga» escriben a Madrid
para que se lo envie su corresponsal a su libreria romancista. Escrito en francés por
el abad Ladvocat y traducido harto fielmente en Castellano por don Agustin de
Ibarra, clérigo laborioso y aplicado». Fray Gerundio de Campazas, ed. cit. pp.666-
667. En la Biblioteca del Marqués de Villanueva del Prado nos encontramos con
varias ediciones en francés de la obra del doctor en teologia L. Moreri (1643-
1680): La de Lyon de 1683 y las posteriores con adiciones de 1702 (Amsterdam),
1726, 1732, 1735 y 1749.

""" La noticia del texto que aparece en las Memorias se ve refrendada por la
existencia del manuscrito que preparé para dicho Diccionario (Museo Canario,
Archivo Viera, Caja IV). En el Museo Canario no hemos encontrado el Diccionario
Geografico Moderno (traducido al castellano) impreso en Madrid, segin noticias
del propio Viera en 1776, sino un Tratado de Geografia del propio Lacroix, impreso
tres afios después, también en castellano, por Joaquin Ibarra (1779) en 9 tomos:
Geografia Moderna/ escrita en francés/ por el Abad Nicollé de La Croix:/ traducida
y aumentada/ con una Geografia nueva/ de Espana/ Por el doctor Don Josef
Jordan y Frago,/ Doctoral de la Real Capilla del Convento de la En/ carnacion de
esta Corte/Madrid 1779/ por D. Joachin de Ibarra, Impresor de Camara de S.M./
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en su version francesa, de Echard''?, y es muy posible que en el
conocimiento de los viajes que tocan Canarias se sirviese del
Abregé de |'Histoire des voyages de M. de la Harpe!'®.

Nos quedan para el final dos obras capitales, la Biblioteca
Hispana Nova del canonigo sevillano Nicolds Antonio, de la
que nos ocupamos en ¢l apartado consagrado a la Historia
Eclesiastica de Canarias, que pondria de moda el formato de
Biblioteca como un tipo de investigacion y de presentacion de
los resultados y la del alicantino Juan Sempere y Guarinos, a la
que ya nos hemos referido

3.2, La seccion de Teologia, Religion e Historia Eclesiastica

En orden cronolégico esta seccion de la Biblioteca del arcediano
seria la primera en la que se sumergid y se corresponderia, por
tanto, con la época de su formacién como presbitero. Creemos
que la reflexidn sobre este periodo de la biografia del escritor

con las licencias necesarias. En el t. [V (pp. 174-213), hay una descripcion de las
Islas Canarias tomada del ms. de Viera. Un analisis de gran interés sobre la pesca
(pp-178-180) y una reflexion descarnada sobre Fuerteventura, que no aparece en
la nota de Viera: «Los naturales poseen el secreto de conservar en sus pajeros el
trigo, tan bueno después de un largo nimero de afios, como si se acabase de coger.
No obstante esto, son pobres por desidia. No tienen otras rentas, ni otro comercio
solido, que el de sus granos; por consiguiente ni la perspectiva de un afio infeliz, ni
las memorias de las desolaciones pasadas les detiene para que dexen de vender con
ansia, y extraer sin economia toda la cosecha. Llega a tanto su indolencia,
dexamiento y desaplicacion, que aguardan a que de las otras Islas, en especial de la
de Tenerife, vayan a segarles las mieses» (p. 185).

"2 Noticias 1, p. 255. Es citado para corregir ¢l error de esta obra que sefialaba que
la Isla de La Palma fue conquistada en 1486. En la lista entregada por Villanueva
del Prado a la Inquisicion aparece como Dictionnaire Geographique portatif traduit
de l'anglois de Laurent Echard in 8%

3 Galvan, ob. cit. p. 130.
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debe profundizar en la influencia de los libros de Historia
Eclesiatica que estudid. Cioranescu comenta, por ejemplo, las
diferencias entre el oficio de historiador que distingue al Padre
Florez, autor de la Espafia Sagrada de 1a manera de hacer de
Viera. Creemos, sin embargo, que por lo menos en el tomo IV
de las Noficias, el programa de Florez esta presente en la
estructura de la obra de Viera. El mismo interés en su encuentro
inicial con la historia pudieron tener la Historia del Abate Fleury,
continuada por el Padre Fabro''%, o la parte historica del estudio
de las escrituras de Agustin Calmet, cuyo estudio recomienda el
propio arcediano.

La Biblioteca religiosa de Viera fue analizada por Infantes
Florido'". Efectivamente, la traduccion de la obra de Dupin!'®
por el arcediano, en 1768, es presentada como el programa de
renovacion de la ensefianza de la Iglesia en Canarias. Consistiria
esta—escribe Viera en el prologo- en el estudio de las Sagradas
Escrituras, la tradicion, los Concilios, los Padres de la Iglesia'y
la Historia Eclesiastica:

14 Noticias 1, p. 255. Viera critica la fecha (1495), en que segun esta obra se
conquisté La Palma. Un ejemplar de la historia de Fleury, junto a su libro Las
costumbres, pudo formar parte de su biblioteca. V. Galvdn, ob. cit. p. 132. En el
fondo antiguo del Museo Canario se encuentra la obra completa.

5 Un seminario...ob. cit. pp. 29-33. En el texto podemos encontrar claras
reminiscencias de la lectura de la edicién de Bontier y Le Verrier, que debié poseer
el arcediano, cuando pone en su boca la afirmacion de: «Id por todo el mundo y casi
no hallareis en ninguna parte personas mas hermosas ni gente mas gallarda que la
de estas islas, tanto hombres como mujeres, ademas de ser de buen entendimiento,
si hubiese quien los cultivase». Noticias 1, p. 59.

16 Para el Padre Isla, «autor diligentisimo en recoger todas las noticias apocrifas y
ridiculas que podian hacer despreciables las mds sagradas, augustas y venerables
ceremonias de la Santa Iglesia». Fray Gerundio de Campazas...ob. cit. p. 640.
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«El verdadero mérito de la presente traduccion
no consiste solo en ser hecha sobre el Discurso
de uno de los mayores y mas famosos teélogos
que tuvo la Facultad de Teologia de Paris; sino en
haber presidido en ella el obsequio de la verdad,
el amor a la Religion, el honor de la Patria, y el
deseo de que las luces se derramen en un Pais,
cerrado por tantos tiempos a los progresos de la
razon. Cuando se consideran los talentos y las
felices disposiciones con que el cielo ha dotado
por lamayor parte a los naturales de nuestras Islas,
y s€ Ve que sus conocimientos no corresponden al
fondo de su habilidad; cualquiera tiene derecho y
estd en la precision de averiguar la causa de estos
atrasos, y podra luego descubrir que seguramente

no es otra que el pésimo método de los estudios'"’.

En ese mismo prélogo, aparecen mas adelante, los libros que
los aspirantes a tedlogos deben conocer:

«Vemos no sin placer que la Sagrada Teologia va
atomar en Espafia otro nuevo aspecto, que triunfa
y ya sale de su estado de vileza, abyeccion y
debilidad; que ya todo el mundo solicita leer al cabo
de 200 afios, a nuestro Ilustrisimo Obispo Melchor
Cano, a Bossuet, Fleury, Febronio, Natal
alexandro, Pereira etc.» 3.

"7 Museo Canario, Archivo Viera, Caja 4, manuscrito: «Prologo puesto por D. José
Viera y Clavijo al Discurso sobre el método de tratar las materias teolégicas, que
tradujo en la ciudad de La Laguna el afio de 1768, del Tratado de la doctrina
cristiana de Elias Dupin.

"8 Tbidem.
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3.3. El repertorio bibliografico de las Noticias de la Historia
General de las Islas Canarias

3.3.1. La biobliografia de autores canarios

Viera situ6 al final del tomo I'V (Madrid, Imprenta de Blas Romaén,
1783) de sus Noticias de la Historia de Canarias (libro X1X),
una «Biblioteca de los autores canarios», que entendia debia ser
un primer paso en la recopilacion bibliografica de autores islefios,
en la que incluia tanto obras impresas, como manuscritas. La
observacion tltima no es banal, pues recordemos que la imprenta
en Canarias aparece a mediados del X VIII, pero que no llega a
consolidarse hasta el reinado de Isabel 11. En consecuencia,
muchos autores, entre ellos el propio Viera, tenian que enviar a
imprimir sus manuscritos fuera de las Islas. En carta a suamigo
Lope de la Guerra, Viera se quejard, afios mds tarde, de la falta
de profesionalidad de la Imprenta de los Amigos del Pais de La
Laguna, que habia sustituido a lano menos denigrante del anterior
impresor José Pablo Romero!"?:

«...siendo ya intolerable la prostitucién de esa
imprenta nueva, y el menoscabo del antiguo crédito
de las musas e ingenios de esa ciudad de La
lagunax'?.

1% Santiago de Luxan Meléndez, «La introduccién de la imprenta en Canarias
1750-1833: afios de ensayos e incertidumbres. Viera y Clavijo y la imprenta de los
Amigos del Pais de Las Palmas», en Parabiblos 7-8 (1993-1994), reeditado en
Luxan y Hernandez Socorro, ob. cit. , pp. 491-524.

120 Cartas Familiares, ob. cit. p. 55. En otra dirigida a Villanueva del Prado (Canaria,
9-1-1790), recogida en el Copiador de cartas familares, T.111 (Museo Canario),
calificara a Bazzanti de «botarate».
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Esta era una de las razones que explicaba la cortedad de titulos
y autores, segiin el Arcediano de Fuerteventura, en nuestras Islas:

«Sin embargo —escribira- la biblioteca canaria nunca
sera voluminosa. Un pais aislado a todas luces, sin
universidades, sin imprentas, sin grandes librerias,
emulacion literaria, estimulos ni premios, no puede

ser fértil en semejantes producciones»'?'.

El ensayo de Viera debe ser considerado el antecedente
inmediato de la Biobibliografia que Agustin Millares Carlo
emprendiese con €xito en el siglo XX. En la estela del Padre
Feijoo, lector y usuario infatigable de diccionarios y
enciclopedias, especialmente el Gran Diccionario de Pierre
Bayle'??, el Arcediano intentara completar sus Noticias con un
Diccionario alfabético de autores canarios.

Como de otras actividades suyas, Viera se encargara de destacar
la novedad en el panorama cultural canario de este tipo de
esfuerzo:

«Que presento también al publico literario como
una obra a la verdad de primera mano y un mero
aparato para que pueda llegar algin dia a la
perfeccion de que la juzgo todavia muy distante.
Sin embargo, nada me ha costado mas desvelos;
porque indagar los escritores, conocer sus escritos,

2 Noticias de la Historia de Canarias, ob. cit. T. 11, p. 395.
122 Angel-Raimundo Fernandez Gonzalez, «Introduccion» a Benito Jerénimo Feijoo,
Teatro Critico Universal, Madrid, Catedra, 2002, p. 26.
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saber el afio y el lugar de las obras que se han
impreso y averiguar las circunstancias mas
principales de sus vidas, ha sido caminar por una
maleza sin senda, antes no hollada de ninguno»'.

Los autores que aparecen recogidos en la Biblioteca —tan solo
los nacidos en las Islas- son criticados en parrafos muy directos,
de acuerdo con el criterio de valorar el método, estilo, aciertos y
errores del escritor. Confrontese, por ejemplo, las voces
dedicadas a Nufiez de la Peiia o al Padre Leal. Sorprende que
el Manuscrito histérico de Abreu y Galindo, que el Arcediano
cita en otras partes del texto, no sea analizado, especialmente si
consideramos la ascendencia que parece que tuvo sobre su obra
histérica.

3.3.2. Bibliografia consultada en la vealizacion de la Historia
de Canarias

Antes de sefialar el repertorio de citas y alusiones bibliograficas
que fundamentan la obra del arcediano hay que referirse a los
textos que, segin Cioranescu, formaron su bagaje como
historiador general'®, En el lugar principal, Voltaire y su Ensayo
sobre las costumbres, cuyo descubrimiento le abriria la ruta de
la Historia en sentido global: la historia de Canarias forma parte
de la historia de la humanidad. El segundo sitio de honor estaria
ocupado por las diversas obras que para la Academia de Ciencias
redactase Bemard Le Bouyer Fontenelle, fundamentalmente su

'3 Noticias T.II, p. 209.
124 «Viera y Clavio y la filosofia de la historia» ob. cit.
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Discurso sobre la pluralidad de los mundos'?. P. Bayle, en
tercer lugar, aportaria el espiritu critico racional que, como
sefialabamos al principio, Viera tratara de hacer compatible con
sus creencias religiosas y con la tradicion, pero que le haran
concebir un proyecto diferente al del Abate Fleury o el Padre
Florez, escribiendo una historia secular, a la que, sin embargo,
afiadird un cuarto tomo consagrado a la Historia de la Iglesia en
Canarias. Finalmente, especialmente en el tomo primero, donde
Viera analiza la geografia, la cultura aborigen y su encuentro con
la sociedad castellana, la referencia de fondo serd la Explication
historique de fables, de Antoine Banier, que conocera tres
ediciones en vida del autor'*.

En este apartado vamos a tratar de valorar, tanto las obras escritas
por islefios, objetivo de la Biblioteca de Viera, como aquellas
que le sirven de fundamento para realizar su trabajo sobre la
Historia de las Islas y que, por tanto, formaron parte de su
Biblioteca consultada. Nos hacemos eco también de los
manuscritos que al respecto cita el autor.

Hemos estructurado las lecturas de Viera, que sustentan su obra
historica, en tres apartados: las fuentes narrativas generales -
cronistas, memorialistas, poetas y otros escritores que han
contribuido a la historia de Canarias, que tienen presencia en
toda la obra-, los libros impresos y manuscritos con los que
redacta el tomo cuarto, en el que aborda la historia eclesidstica

125 V. Galvan, ob. cit. p. 132.
126 No debe olvidarse tampoco El modo de escribir la historia de Mably. Galvan, ob.
cit. p. 130
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de las Islas, y, finalmente, las referencias cldsicas sometidas a
critica en los libros 1, Il y III de las Noticias.

Este ultimo apartado, es el que mas ha interesado, y sigue
interesando, a la historiografia. Creemos, sin embargo, si
aceptamos la percepcidn de Cioranescu, que en Viera habria
cuatro enfoques metodologicos en su faceta de historiador del
Archipiélago: la interpretacion del origen de la sociedad canaria,
en la que se ha querido ver la conexion con la llustracion francesa
y cuyo objetivo fundamental habria sido presentar una
fundamentacion honorable del «Cuerpo de nacidn originaly, que
formaban los primitivos islefios de Canarias'?’, en su encuentro
con Castilla. El anlisis de la Conquista, tema capital en las
historias que le preceden y de las que Viera es firme deudor,
aunque las someta a una critica acerada. La evolucion posterior
de la sociedad canaria, escrita desde la perspectiva del siglo
XVIIly desde la necesidad sentida por el grupo de Nava, del
que forma parte, de defender la excepcionalidad en el tratamiento,
que la Monarquia borbonica debe seguir concediendo al
Archipiélago. En esta parte de su historia es donde, aunque a
Viera no le guste entrar en los archivos, como escribe Cioranescu,
gjerce el oficio de historiador desde una perspectiva mucho mas
cercana a la actualidad y, por tanto menos literaria. Un buen
ejemplo de la imagen que Viera trata de ofrecer de la sociedad
canaria es el fin conclusivo del tomo tercero, en el que salen a
relucir, como contrapunto de las gloriosas Antigiiedades, todas

las dificultades por las que atravesaba la economia canaria en el
siglo XVIII:

127 Noticias 1, p. 97.
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«Las Canarias, en fin, han sido patria de muchos
insignes varones en letras, dignidades, armas,
hazafias y virtud. Distinguese en el mundo por su
situacion, su meridiano, su Pico, su arbol del
Hierro, sus vinos, sus pajaros, sus caballos de
Lanzarote, su orchilla, su sangre de Drago. ...mas
no por eso se imaginen bienaventurados ni Campos
Eliseos. El especioso anverso de esta medalla tiene
un triste reverso. Las Canarias son pobres. Sus
frutos han venido a menos en cantidad y
estimacion. Sus glorias se han olvidado. El
comercio de América (de nuestra América) es
precario, odioso para Cadiz, cargado de prisiones,
ruidoso para cosecheros y navegantes. El del
Norte y levante escaso y casi enteramente pasivo.
Crece el lujo. No hay minas, no hay industria, no
hay fomento. La despoblacion y dispersion es
notable, pero precisa. La desunion en los negocios
publicos lastimosa. Faltan ideas, no hay espiritus.
No hay Universidad literaria. No hay correo fijo
de Espafia. Los empleados se envian de la Corte
y la Corte esta lejos...»'%*

Finalmente, el enfoque del tomo de Historia de la Iglesia, no
estaria tan alejado de la Esparia Sagrada del Padre Florez.

128 Noticias, 11, p. 199-200.

© Del documento, de los autores. Digitalizacién realizada por ULPGC. Biblioteca universitaria, 2009



76

SANTIAGO DE LUXAN Y MELENDEZ

CRONISTAS, MEMORIALISTAS, POETAS Y OTROS
ESCRITORES

Como escribe A. Cioranescu, con relacion a las fuentes
narrativas, el Arcediano fue practicamente exhaustivo y, como
tales, las producciones debidas a escritores canarios aparecen
recogidas en la Biblioteca que inserto al final del tomo cuarto'?.
El propio Cioranescu resalta igualmente que, entre todos los
autores que le precedieron, cobra una especial relevancia Juan
Nufiez de La Pefia'*, hasta el punto de que los primeros libros
de las Noticias parecen un didlogo permanente con este
historiador, ante el que adopta un aire fuertemente cargado de
ironia. Viera no esconde sus intenciones y, desde las primeras
lineas del prologo, le califica de falta de conocimientos y espiritu
critico, y de acometer una obra superior a sus fuerzas, que solo
podria conducirle a una «historia insipida de los archivos del
Ayuntamiento de Tenerife, envuelta en muchos anacronismos,
errores y equivocaciones por lo concerniente a la época de las
conquistas y otros puntos interesantes»'*':

129 A. Cioranescu, «Presentacién», en Noticias, ob. cit., p. 14.

130 Juan Nifiez de La Pefa, Conquista y Antigitedades de las Islas de la Gran
Canaria y su descripcion, con muchas advertencias de sus privilegios,
conquistadores pobladores y otras particularidades en la muy poderosa isla de
Tenerife, dirigido a la milagrosa imagen de Nuestra Sefiora de Candelaria, en
cuarto, en Madrid, en la imprenta de real, afio de 1676, a costa de Florian Anison,
mercader de libros. Fue reimpresa por la Imprenta Islefia (1847). Edicién reciente
de la Universidad de Las Palmas de Gran Canaria, Prélogo de A. Bethencourt
Massieu, que le califica de «historiador cronista». Cf. Sergio Baucels, Crdnicas,
Historias, Relaciones y otros relatos: las fuentes narrativas del proceso de
interaccion cultural entre aborigenes canarios y europeos (siglos XIV a XV1I),
Fundacion Caja Rural de Canarias, 2004, pp. 243-246.

3t Noticias, t.1, Prologo, p. 5.
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«Dicen algunos que don Juan Nufiez era notario, y
que habiendo acompafiado al obispo don Bartolomé
Ximénez en la visita general, empezd a juntar su rico
tesoro de noticias para la historia de Canarias, que
publicé en 1676, alos 33 afios de edad'*. Pero no
se puede disimular que aquel tesoro aln no era
bastante y se publico la obra antes de tenerla en
sazén. Con efecto ya la habia dado a luz, cuando
vio el manuscrito de Fray Juan Abreu Galindo,
cuando tuvo noticia de la historia francesa de Bontier
y Leverrier, y cuando llegaron a sus manos otros
impresos y papeles importantes que le desengafiaron
de sus errores. Sin embargo ninguno los conocid
mejor que ¢l mismo ni nadie le ha notado cosa
sustancial, en orden a la exactitud de los hechos,
que no se halle enmendado en los manuscritos que
posteriormente trabajo para refundir y afiadir a su
obra por los afios de 1679'%.

Es verdad que no tuvo critica ni filosofia porque no
se usaban entonces; que no tuvo variedad de

132 Viera escribiria la primera parte de su obra practicamente a la misma edad.

133 En el Prologo, Viera sefiala que las retractaciones y correcciones de Nufiez de La
Pefia permanecian ocultas «en los desvanes de cierta pequefia biblioteca», afiadiendo
en tono de sentencia «pero tal suele ser el destino de la verdad». Con el titulo Idea
de la conquista de estas Islas de Canaria uiltimamente anadida y enmendada afio
de 1679 por D. Juan Nufiez de la Pefia, Viera pudo utilizar un extracto, elaborado
sobre el manuscrito del autor, de su colaborador Lope Antonio de la Guerra. Al
final del texto hay una nota que especifica que «esta copia estd de pufio y letra de
Don Lope Antonio de la Guerra y Pefia en cuya Biblioteca existia el manuscrito
original de Don Juan Nuifiez de la Pefia. Cf. Museo Canario, Archivo Millares
Torres, Coleccion Roja, T. IV, Manuscritos varios.
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literatura, porque no hallaba librerias ni habia
saludado otros estudios que los eclesiasticos, que
tanto dominaban en su tiempo; pero tuvo celo y
entrafiable amor a la patria, y esta virtud fue la que
le hizo emprender un trabajo inmenso en medio del
mayor desamparo y oscuridad de los monumentos
historicos, para darnos unas noticias que otro ninguno
se habia tomado la tarea de publicar, ni bien ni

mal»',

Pero todavia es mayor la irritacion frente al Poema de Antonio
de Viana'*, que tanta influencia tendra en la recuperacion de la
historia de Canarias, iniciada a mediados del siglo XIX, al que ni
siquiera concede la categoria de poema épico™®. El texto de la
Biblioteca de autores canarios rezuma acritud, aunque al final
esta se dulcifique y aparezca la sonrisa discreta del abate, a la
que se refirié Cioranescu:

«No es este a la verdad, un poema épico riguroso, y
el autor se abstuvo de calificarlo de tal; pero tiene
una proposicion sencilla, una invocacion cristiana,
unos episodios de amores pastoriles muy bellos en

34 Noticias, T. 11, pp. 414-415.

'3 Antonio de Viana, Antigiiedades de las Islas Afortunadas de la Gran Canaria,
conquista de Tenerife y aparecimiento de la imagen de Candelaria, en verso
suelto y octava rima, dirigido al capitan don Juan Guerra de Ayala, sefior del
mayorazgo del Valle de Guerra, impreso en Sevilla por Bartolomé Gomez, afio de
1604, en octavo.

Viera afiade: «A la frente del libro esta retratado el poeta, vestido de golilla con su
gorra en una mano y en la otra la obra en ademan de presentarla a su mecenas.
Noticias, T. I, p.421.

1% Noticias, T.I. p. 6.
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que respira apaciblemente el lector en medio del
rumor de las armas. Las arengas, las pinturas, los
caracteres y los versos suelen ser muy felices; acierto
tanto mas admirable cuanto es notorio que Viana
solo tenia 24 afios cuando compuso la obra»'’.

Muy distinta es la valoracion que merece el fraile dominico Alonso
de Espinosa, aunque la ironia de Viera no deje de afluir en su
comentario. La Historia de la aparicion y milagros de la
Imagen de Nuestra Seiiora de Candelaria’® es calificada
como una de las mejores «memorias» publicas del acervo
historiografico islefio, pero, al mismo tiempo, no deja de anotar
«que nos dice muy poco, y ese poco muy diminuto y con tanta
incertidumbre como confusion»'.

En larelacidn de fuentes narrativas que el autor sitda en el prologo
de su obra figuran, a continuacion, Bartolomé Cairasco de
Figueroa'* y Cristobal Pérez del Cristo. El primero, adquirira
carta de naturaleza en el primer libro de las Noticias, al destacar
Viera la sabia combinacion entre fabula y verdad, que realiza el
poeta de las Islas Afortunadas, leyendo a los vates clésicos. Esta
cita deja traslucir, por otra parte, la imagen del Archipiélago como
paraiso perdido, también presente en nuestro historiador:

137 Noticias, T.1I, p. 421.

3% Fray Alonso de Espinosa, Del origen y milagros dela Santa Imagen de Nuestra
Sefiora de Candelaria que aparecio en la Isla de Tenerife, con la descripcion de
esta Isla. Sevilla, en Casa de Ivan de Leon, 1594, 8°, 8 h. 183 fols. 9 h. Reedicién
de la Imprenta Islefia (1854). Con introduccion de A. Cioranescu fue editada en
Santa Cruz de Tenerife (1967) por Ediciones Goya. Hay una edicion mas reciente
de 1980.

13 Noticias, T.1, p. 6.
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«Es constante que no se hallan en las Canarias estas
u otras famosas monstruosidades, tras de que se
dejaron ir, guiados de la imaginacién o del
entusiasmo, los antiguos poetas. Pero los frondosos
bosques de laureles de Virgilio; las cabras
abundantes en leche y sin temor de lobos, viboras u
otros animales ponzofiosos de Horacio; el dulce
canto de los pdjaros de Tibulo; la fragancia de las
flores y yerbas aromaticas de Sidonio y Prudencio;
todo esto no hay duda que se halla en las Canarias,
y que nuestro don Bartolomé Cairasco supo en el
Arco de la Fama combinar la fabula con la
verdad» .

Naturalmente este poeta ocupa un lugar muy importante en la
Biblioteca, donde Viera destaca el canto V de la traduccion de
la Jerusalén de Tasso, por la adicion que incluye Cairasco de
una descripcion circunstanciada de la Isla de Gran Canaria'*.

A Cristobal Pérez del Cristo le considera por sus Excelencias,
obra que la historiografia actual analiza bajo la perspectiva de
que la identificacion de Canarias con la tradicion clasica fue una

14 Bartolomé Cairasco de Figueroa, Godofredo famoso. Poema heroico de Torcuato

Tasso, caballero ferrarés, do se trata la conquista de Hierusalén, traducido de
lengua toscaza en castellana por Bartolomé Carrasco de Figueroa, candnigo de
la Santa Iglesia Catedral de Canaria. Dirigido al Ilustrisimo y Reverendisimo
Sefior D. Rodrigo de Castro, por la divina miseracion, presbitero cardenal del
titulo de los Doce Apdstoles y Arzobispo de la Santa Iglesia de Sevilla.

Noticias, T.I, p. 404.

! Noticias, T. 1., p. 26.

2 Noticias, T. 11, pp.404-406.
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construccion a posteriori'®. Sin embargo, en el catadlogo de
escritores canarios, desvelara que bajo este nombre, tomado de
un personaje real, se esconde el del Padre jesuita Luis de
Anchieta —fundador del Colegio de La Orotava- que habia
publicado en Jerez, Antigiiedades y excelencias de las
Canarias, «obra adornada de la mas selecta erudicion sagrada
y profanax»!#,

Larelacion concluye con los nombres de Bartolomé Garcia del
Castillo'* y del franciscano Abreu y Galindo'*. Del primero, se
limita a mencionar su obra sobre el Hierro. De Fray Juan, se
ocupa con mayor profusion, descargando su critica contra George
Glas, autor de una edicidn pirata, con afiadidos al manuscrito
histérico del franciscano'’.

14 Cristdbal Pérez del Cristo, Antigiiedades y excelencias de las Canarias, Jerez de

la Frontera, Juan Antonio Tarazona, 1679. Edicidn facsimil con el titulo de
Excelencias y antigiiedades de las siete islas de Canarias. Afio 1679. Icod de los
Vinos, Gobierno de Canarias, Cabildo de Tenerife, 1996. Estudio introductorio de
Manuel Hernandez. Cf. Baucels, ob. cit. pp. 247-249.

14 Noticias t.I1, p. 401.

145 Bartolomé Garcia del Castillo, Antigiiedades de la isla del Hierro. Noticias,
T.II, p. 410. Viera afiade su Tratado sobre la langosta de la isla del Hierro y
proteccion de San Agustin en esta plaga (Ms. de 1726), y Relacion de las revueltas
e inquietudes del Hierro en 1718.

1% Fray Andrés de Abreu y Galindo, Manuscrito de Historia de la Conquista de las
siete Islas de la Gran Canaria Manuscrito de 1632). Millares Torres resaltoé su
ascendencia sobre Viera, de modo sobresaliente con relacién al pasado aborigen, y
a la proyeccion fuera de nuestras islas gracias a las ediciones de Glas (1764 y 1767).
Cf. Historia General de las Islas Canarias, Las Palmas de Gran Canaria, Imp. de
Isidro Miranda, t I (1881), p. 40. La primera edicién del manuscrito de Abreu en
espafiol, es la de Islefia de 1848. La mas actualizada es la de A. Cioranescu, Santa
Cruz de Tenerife, Goya ediciones, 1977.

Y7 Noticias, T. 11, pp. 395-396. La lectura del libro II, por ejemplo, muestra la
importancia que el manuscrito del franciscano tuvo para Viera.

81

© Del documento, de los autores. Digitalizacién realizada por ULPGC. Biblioteca universitaria, 2009



82

SANTIAGO DE LUXAN Y MELENDEZ

Hemos dejado para el final la lectura de la Cronica francesa de
Juan de Bethencourt del franciscano Fray Pedro Bontier y del
presbitero Juan Le Verrier'*®, impreso en Paris en 1630, cuya
incorporacion, considera Viera, que es una de las principales
aportaciones de los libros tercero y cuarto de sus Noticias. El
diez de octubre de 1777, durante su primera estancia en Paris,
encuentra en una libreria esta obra:

«Enunalibreria de viejo, en una esquina, me encontré
con la Historia francesa de la Conquista de
Canarias, por Bontier y Le Verrier, libro raro que
me lo dieron por 24 sueldos: feliz hallazgo'®.

Como puede observarse, el historiador omite de esta mencion
inicial autores que son citados en las Noticias y en la Biblioteca
conclusiva. Entre ellos, el franciscano Fray José de Sosa'™’, del
que manejo un extracto preparado por el Sargento Mayor de
Tenerife Fernando de Molina y Quesada, que se conserva en el
Museo Canario de Las Palmas:

'“8 Fr. P. Bontier et Jean Le Verrier, Histoire de la premiere descouverte et conqueste
des Canaries, Paris, MDCXXX. Padrén Fernandez, ob. cit. p. XXXI, anota que el
ejemplar que compré Viera en Paris se conserva en la Biblioteca de la Real Sociedad
Econdémica de Amigos del Pais de La Laguna, como lo auténtifica un autografo del
autor: «De los libros de D" Joseph de Viera y Clavijo, comprado en Paris a 10 de
Octubre de 1777, por 24 s.».

“Apuntes del Diario, e ltinerario de mi viaje a Francia...1777-1778. Tomo la
cita de Padrén Fernandez, ob. cit. p. XXXI.

150 Fray José de Sosa, Topografia de la Isla Afortunada Gran Canaria, cabeza de
toda la provincia, comprehensiva de las siete islas llamadas vulgarmente
Afortunadas, su antigiiedad, conquistas e invasiones, sus puertos, playas, murallas
v castillos, con relacion de sus defensas. Un tomo en cuarto, afio de 1678. De la
Topografia del Padre franciscano se han hecho tres ediciones: la de [slefia de 1849,
la de Valentin Sanz de 1941 y, finalmente, la del Cabildo Insular de Gran Canaria de
1694 Cf Rancele nh rit nn 24A-247
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«El ansia de descubrir noticias para la mayor
perfeccion de la Historia de las Canarias —le escribe
el citado Fernando de Molina- y que el autor salga
airoso de esta vasta empresa, me hizo descubrir un
libro que escribid Fr. Joseph de Sosa, religioso
franciscano en 1678 Topografia de la Isla
Afortunada de Gran Canaria, cabeza del Partido
de toda la Provincia comprensiva de las siete (...)
Componese de tres libros, en que divide el tomo 'y
de 137 foxas de letra metida, con forro de pergamino
bien encuadernado. Y aunque el autor es pedante y
ridiculo el estilo, en el tiempo que lo escribid sin duda
seria un grande hombre. Yo omitiré mucho que no
concluye y extractaré las noticias y especies que

merezcan historiarse, siguiendo el mismo estiloy'*'.

El Alférez mayor de Canaria, Pedro Agustin del Castillo y Ruiz
de Vergara'*?, que tampoco e¢s mencionado, merece una de las
criticas mas positivas que salen de la pluma del Arcediano:

«Esta obra es una de las memorias méas exacta sobre
Canarias que se han escrito, especialmente sobre la

131 Museo Canario, Archivo Viera, Caja IV: Extracto del Ms. del P. Sosa por el
Sargento Mayor D. Fernando de Molina y Quesada.

132 Pedro Agustin del Castillo Ruiz de Vergara, Descripcion historica y Geogrdfica
de las islas de Canaria, 1739. Contamos con dos ediciones de esta obra: la
Descripcion histérica y geogrdfica de las Islas Canarias acabada en 1737. Edicion
critica, estudio biobibliografico y notas de M. de Santiago. Madrid, Ed. del Gabinete
Literario, 1948-1960. Igualmente Descripcio de las Yslas de Canaria compuesta
por Pedro Agustin del Castillo. Ed. del Cabildo Insular de Gran Canaria, 1994. Cf.
igualmente, A. Bethencourt Massieu, Pedro Agustin del Castillo. Su vida y su
obra. Ed. del Cabildo Insular de Gran Canaria, 1994. Cf. Baucels, ob. cit. pp. 253-
256.
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patria del mismo Don Pedro del Castillo, cuyas
particularidades en vano se buscaran en otra»'>.

Igualmente se queda fuera del enunciado inicial, el médico
grancanario Marin y Cubas'**, que no alcanzara reconocimiento
hasta Millares Torres.

Del Cura de Los Palacios, Andrés Bernaldez'*>, autor de una
Cronica de los Reyes Catdlicos, seleccionard, por ultimo, los
capitulos consagrados a la conquista de Canarias'*¢. También
sabemos que tendria en cuenta la Cronica de Juan 1 de Fernén
Pérez del Pulgar'®’, la de Francisco de Gomara etc,!*®.

La historiografia actual ha llamado la atencion sobre la falta de
interés que merecio Antonio Porlier’™, amigo personal del
Arcediano, quien disertara con provecho sobre los primitivos
pobladores de las Islas.

153 Tbidem, p. 404.

154 Tomas Marin y Cubas, Historia de las siete Islas de Canaria. Cf. Baucels, ob. cit.
pp. 250-253.

135 Croénica del Cura de Los Palacios Andrés Bernaldez (1488-1513): Memorias del
reinado de los Reyes Catdlicos. Edicion y estudio por Manuel Gémez Moreno y
Juan de la Mata Carriazo. Madrid Real Academia de la Historia, 1962. Cf. Baucels,
ob. cit. pp. 122-129.

1% MC, Archivo Viera, Caja IV. Utilizé el Ms. de la Academia de la Historia (1781)
y el del presbitero Carlos Andrés Fernandez del Campo, natural de Las Palmas
(1699)

157 Museo Canario, Archivo Viera, Caja 4. Anotaciones manuscritas de dicha crénica.
158 Noticias 1, p. 56. Segun Viera, Gomara no admitiria el poblamiento canario
desde Berberia. Nofticias 1, p. 90. En este caso Gémara es leido a través de Abreu y
Galindo, cuando explica como los aborigenes se despefiaban el dia de la eleccion de
sus sefiores.

1% Viera incluye en su Biblioteca Canaria las siguientes obras de Porlier: Disertacion
historica sobre la época del primer descubrimiento, expedicion y conquista de las
Islas Canarias, 1775; Discurso sobre los primeros pobladores de las Islas de
Canarias y que pais era en los tiempos primitivos, con la cuestion de la isla
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Lanoémina de los otros escritores que Viera cita para fundamentar
sus planteamientos o corregir errores recogidos en la literatura,
estaria formada por los viajeros. Por ejemplo, Ca da Mosto'®
Duret'®' o el P. Taillandier'® etc.

HISTORIA ECLESIASTICA DE CANARIAS

Vieray Clavijo dejo escrito en la introduccion del tomo cuarto,
después de ponderar los elogios que recibieron los tres primeros
tomos de su obra, que, éste ultimo, se retrasé por la dificultad
que encontrd en la recogida «del vasto cimulo de Memorias
que debian servir para las noticias eclesidsticas de la diocesis», y
por los viajes que emprendid con los Marqueses de Santa Cruz
(padre e hijo) por la Europa de las Luces (1777-1778 y 1780-
1781).

Aprésitus, San Brandén o Encantada; Adicion sobre la famosa cuestion de la
existencia del darbol de la isla del Hierro; Discurso juridico sobre el origen,
aplicacion y distribucion de los bienes expolios y diferencias entre los de Espana
y de las Indias 1783. En Noticias t.I1, pp. 416-417. Como es sabido Porlier formé
parte de El nuevo Can Mayor, constelacion canaria del firmamento espariol, en el
reinado del Sr. D. Carlos IV. Circa 1797. 3 hojas (Museo Canario, Archivo Viera,
Caja 6):
«En magnitud y brillo astro primero
Qual Sirius es Porlier, noble togado,
Marqués, Gran Cruz, ministro consejero,
Feliz Gobernador de un Real Senado,
Arbitro un tiempo, con dichoso esmero
En Ia Secretaria de Estado,
Por sus conocimientos tan profundos,
De la gracia y justicia de ambos mundos»
160 Noticias 1, p. 90.
16! Autor de la narracion de un viaje a Lima. Noticias 1, p. 62.
162 Noticias 1, p. 67. Viera nos informa que estuvo en Tenerife en 1707.
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En el altimo de sus recorridos internacionales, que tanto espacio
ocuparan en su memoria posterior'®, sera especialmente
trascendente, como el escritor se encarga de recalcar, la estancia
en Romay el acceso a los archivos vaticanos o, finalmente, los
descubrimientos documentales realizados en Viena:

«Sin embargo puedo asegurar que €stos mismos
viajes que han suspendido la publicacion del presente
volumen, han contribuido a su perfeccion. La historia
de las Canarias ha sido mas conocida fuera de
Espafia'®; y solo mi mansion en Roma me hubiera
proporcionado la ventaja de poder sacar del archivo
secreto del Vaticano y de la Dataria Apostoélica las
copias auténticas y trasuntos de diferentes bulas
pontificias, breves, letras y noticias pertenecientes a
las antigiiedades eclesiasticas de nuestras islas,
durante todo ¢l siglo décimo quinto, ¢l mas oscuro
de sus anales, y que en vano se buscarian en los
archivos el pais»'®.

Su acopio de informacion bibliografica se centrd basicamente
en tres aspectos. La cuestion del origen de la religion catdlica

193 Asi en una carta a Antonio Cavanilles, todavia en Paris pese a las convulsiones
politicas (Canaria 6-X-1789), se dejara llevar por la nostalgia y escribira:
«Agradezco el constante cuidado con que Vm. va ejecutando las remesas de mis
libros a Madrid, donde deseo ver a Vm. bien colocado, segun sus esperanzas. Entre
tanto que no daria yo, por dar a Vm. una vista en Paris; y que no daria por volver
a todos esos sefiores, después de ocho afios, y gozar algin tanto de sus agasajos y
honras! Vanos deseos». Museo Canario, Copiador de cartas familiares (t.111).

"% E] autor se refiere a la promocion de las Noticias que el mismo se encargara de
realizar entregando un juego a la Academia de Ciencias de Paris o al Diario de
Paris, que se hard eco de la publicacion.

165 AT sz MIT . ANO
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en Canarias y, por tanto las practicas espirituales de los
primitivos pobladores. La elaboracion, en segundo lugar, de un
catdlogo cronoldgico y sistematico de todos los obispos de
la didcesis canariense. Finalmente, la recogida de noticias sobre
las ordenes religiosas y sus conventos, aportacion, esta ultima,
de un enorme interés para el estudio del patrimonio historico-
artistico del archipiélago canario.

En el primero de los campos, las citas de autores clasicos y de
padres de la Iglesia, como el método empleado en toda la obra,
pretende ser un intento de expurgar los errores aceptados sobre
el origen del cristianismo en las Islas. El comentario del traductor
de las Miscelaneas filosoficas'®, le da pie a la exaltacion del
«buen salvaje» en la onda de Rousseau:

«Asi, mientras que todas las naciones sofocaban el
instinto de la moral debajo de un monton de
supersticiones, los islefios de Canarias solo adoraban
la naturaleza, y no adoraban otra cosa. Fieles a las
suaves impresiones de la divinidad, no derramaban
la sangre de ninguin viviente, ni aun en sus sacrificios,
y se notaba que entre ellos no se cometian delitos

enormes»'¢’.

'%6 Suetonio Tranquilo, Cayo, La vida de los doze Césares de historiador
curiosisimo. Traduzidas de latin en lengua castellana por el Doctor layme
Bartolomé, Candnigo de la Catedral de Urgel. Dirigidos al Ilustrisimo Sefior D.
Diego Hernandez de Boadilla y Cabrera, Conde de Chinchon. En Tarragona en
Casa de Phelipe Roberto, afio de 1596. 8° 7 hoj. 229 fols. Idem, De [llustribus
Grammaticis. De Claris Rethoribus, 16 fols y al fin 23 hoj. de indice (Universidad
de Salamanca). Palau, 1970: 293.
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Fray Pedro Bontier y Juan Le Verrier, son citados para describir
el Catecismo (1404) que elaboraron para la formacion de los
aborigenes en la etapa de Jean de Bethencourt:

«Y entonces fue cuando aquellos celosos sacerdotes
compusieron su catecismo, que, por ser el primero
en que se instruyeron los canarios para la verdadera
creencia, merece que lo pongamos aqui traducido
fielmentey» 18,

San Jeronimo o el Patriarca de Jerusalén Sofronio, -Catdlogo
de varones ilustres-, y los Epigramas de Marcial'®®, son
aludidos para desterrar la creencia del establecimiento de la
religidn cristiana en las Islas, en tiempos de los apdstoles, de la
mano de San Bartolomé!”’, y la entronizacion de San Avito, amigo
de Marcial, como obispo de Canarias en el 103 DC'"', El altimo
de los dislates era obra del Tamayo y Vargas, traductor de los
citados Epigramas:

«Y para afianzar esta novela ;Qué autores cita el
crédulo Tamayo? Aquéllos que bastan para hacer
evidente la impostura: Luitprando, Flavio Lucio,
Dextro y otros semejantes falsarios de la verdad
histdrica en estos reinos'”.

18 Noticias T. 11, p. 214.

' En la biblioteca de Tavira, encontramos un ejemplar de 1664 con autégrafo de
Jean Racine. Marco Valerio Marcial, Epigrammata. Cum notis Th. Farnabii.
Amsterdam, J. Blaeu, 1644, 8°, pasta grabada. Cf. J. Infantes Florido, Crisis
religiosa...p. 209.

170 Noticias T.I1, p.212.

"1 Ibidem.

172 Ibidem.
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Por ultimo, Viera se rebela contra la leyenda introducida por
Pedro de Medina, en su Libro de las grandezas'”, de que el
ultimo rey visigodo Don Rodrigo se refugio en las islas Canarias,
quedando como testimonio una créonica'”.

En el Episcopologio, el ilustrado canario nos presenta la biografia
de los 68 obispos identificados por €1 (1353-1782), con el
criterio, igualmente critico, de desechar los errores cometidos,
tanto en el orden cronoldgico, como en los afios en que estuvieron
al frente de la didcesis. El acopio del Bulario papal, por ejemplo,
le permitird poner en tela de juicio muchas de las noticias
recogidas por las Sinodales:

«En el catalogo de sus obispos se hallaran
enmendados errores muy groseros, suplidas muchas
omisiones, rectificadas grandes faltas e ilustradas sus
vidas con cuantas anécdotas ha sido posible recoger,
por fruto de una lectura tan varia como insipida»'”.

17 Pedro de Medina, Libro d'gradezas y cosas memorables de Espafia. Agora de
nuevo fecho y copilado por el Maestro Pedro de Medina.. MDXLVIIIL. (Al fin)
Fenece el Libro d'gradezas y cosas memorables de Espafia—. Fue examinado
por mandado de los muy Reverendos Sefiores Inquisidores de Sevilla E impreso
con licécia en la dicha ciudad. En casa de Dominico d’Robertis. Acabdse de
imprimir primero dia el mes d'octubre. Afio Virgineo parto MDXLVIII. Fol. got. 2
portadas, 8 hoj. 186 fols con 12 grabs. en madera. Palau (1954-1955: 404). La
primera edicion de la obra es de 1544. Hay otras ediciones en Alcala de Henares
(1566, 1590, 1666) y en Madrid (1759).

174 Noticias, t.Il, p. 212.

17 Ibidem, p. 209.
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Viera se vale de vidas de santos, como la del Cardenal
Cienfuegos'”’. De las citadas sinodales de los obispos Camara
y Murga'”®y Davila'”™. De repertorios de escritores, como el
de Nicolas Antonio'®°,

177 Alvaro de Cienfuegos, La herdica vida, virtudes y milagros del grande San
Francisco de Borja, Duque cuarto de Gandia. Madrid, 1702 fol. 1 lam. 24 h. 778

p.

' Dr. D. Cristobal de Camara y Murga, Constituciones Synodales del Obispado de
Canaria y su santa Iglesia, con su primera fundacion y traslacion, vidas sumarias
de sus Obispos y breve relacion, de todas las siete Islas. Compuestas y ordenadas
por el Dr. D.—————— En Madrid por Ivan Gonzalez. Afio de MDCXXX, 4°, 4
h. 360 fols. 12 h. Noticias, 1. 11, p. 235: Citado a propdsito del Obispo Fray Miguel
de La Cerda (1485-1487), pues sitia a este prelado en fechas en las que ya habia
fallecido.

17 Constituciones Sinodales, Madrid 1737.

'8 Biblioteca Hispana sive Hispanorum, qui usquam sive Latina sive populari sive
alia quavis lingua scripto...Romae ex officina Nicola Angeli Tinassi MDCLXXII,
2 vols. fol. 1 lam. grabada en cobre poir Teresa del Po, 40 hoj. 633 p.=1 lam. y
690 p. Hay edicidén cercana a Viera, Madrid, Viuda e herederos de Joaquin Ibarra,
1788. Noticias T.II, p. 236, 238, 249 y 256: citado por Viera al referirse al Obispo
Diego de Muros (1496), que para el escritor sevillano no es seguro que fuera Obispo
de Canarias; referencia al Obispo Fray Antonio de la Pefia (1505); realiza un
catalogo de la obra del obispo Fray Francisco de Sosa y proporciona la noticia de
que Fray Juan de Toledo escribié una obra sobre la Suma feologica de Santo
Tomads, que se estaba imprimiendo.
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De historias de las distintas ordenes religiosas a las que
pertenecian los prelados, como las de el Padre Lucas
Wadingo'®!, Fontana'®?, el Obispo de Mondpolis'®, el Padre
Bremond'®, Fray Ambrosio de Altamira'®, Fray Miguel de
Medina'®*, Fray Luis Leal'®’, Fray Tomdas de Magdalena'®®, el
R.P.A. Touron’®, Fray José de Sigiienza'®®, Fray Luis de

181

Anales franciscanos. Noticias T.II, pp. 230-232 y 249: de este historiador de la
orden serafica obtiene Viera informacién del obispo D. Diego Illescas (1459),
noveno prelado del archipiélago; de la eleccion de Fray Martin de Roxas como
décimo obispo de Canarias; igualmente de Fray Juan de San Lucas electo 10-XII-
1470; por ultimo, se ocupa del obispo Fray Francisco de Sosa y su estancia en
Roma junto al Papa Paulo V.

'8 Teatro dominicano. Noticias t11, p. 234, 239, 243 y 250: Referencia al prelado
Fray Tomas Serrano duodécimo de Canarias -Seglin Viera pone en su Catdlogo de
los obispos que habia dado su religion a Canarias no le nombra-; Se equivoca con
Fray Juan Peraza al decir que gobernd la diocesis durante cinco afios, pues no llegd
a pasar a las Islas; menciona al obispo Fray Francisco de la Cerda y denomina al
obispo Fray Pedro de Herrera, como «principe de los eruditos de sus siglo».

18 Historia del Orden de Santo Domingo. Referencia al Obispo Fray Antonio de la
Pefia (1505) y a Fray Juan Sarvia (1534): en Noticias, t.I1, pp. 238 y 241.

18 Bularios. Referencia al Obispo Fray Antonio de la Pefia (1505), al Obispo Fray
Juan Peraza y a Fray Juan Sarvia (1534). En Noticias, t. 11, pp. 238, 239 y 241.
% Biblioteca dominicana. Fray Juan de Peraza es presentado como deudo de la
Casa del Infantado. En Notficias, t. 11, pp. 239.

'8 De recta in Deum fide. Realiza un elogio de la rectitud del obispo Virties. Noticias
11, p. 242.

¥ Historia manuscrita de su aparicién y milagro de Candelaria. Incluido en la
Biblioteca Canaria; fallecié en 1757 cuando su libro iba a darse a la imprenta: «Este
manuscrito contiene noticias muy curiosas del Convento de la Candelaria y de
todas nuestras Canarias, bien que concebidas en frases cuya moda por fortuna
pasé». Esta obra se ocupa también del obispo Fray Francisco de la Cerda. En
Noticias, 11, pp. 243 y 413.

'8 Manual de los dominicos. Referencia al ofrecimiento a Fray Bartolomé de
Carranza del obispado de Canarias. En Noticias, t. 11, p. 243.

'8 Varones ilustres. En Noticias, t.11, p. 243-244. Referencia al ofrecimiento a
Fray Bartolomé de Carranza del obispado de Canarias y al Obispo Melchor Cano,
del que se tenia la duda si habia llegado a venir a Canarias. Fue autor de la vie de
Saint Dominique de Guzman, fondateur de l'ordre de fréres Précheurs, avec
!'histoire abrégée de ses premiers disciples par Paris, Gissey 1739, 4° IV-
XXVIII+776 p.

19 Segunda parte de la Historia de la Orden de San Jerénimo dirigida al Rey
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Quir6s'!, Fray Domingo de Gravina'®, el Padre Santos'®, y el
P. Matias Sanchez'*. De genealogistas de la talla de Domingo
de Herrera'”® o Argote de Molina'*¢. De historias anteriores
de las Islas Canarias, principalmente las de Fray Alonso de
Espinosa'”’, Abreu y Galindo'®, Fray José de Sosa'”®, Nuiiez

Nuestro Sefior Don Philippe II1. Por de la misma Orden. Madrid en la
Imprenta Real MDC. La tercera parte es de 1605 y la cuarta de 1680. La Primera
parte de esta obra es la Vida de San Jerénimo (1595). Palau (1969: 209-211).
Referencia a Fray Juan de Azdrolas, obispo muy unido a Carlos V, a quién acompari
al retiro de Yuste. En Noticias, t.11, p. 246.

'*! Breve Sumario de los Milagros que el Santo Crucifijo de San Miguel de las
Victorias de la ciudad de La Laguna en la Isla de Tenerife ha obrado hasta el afio
de MDCX...Zaragoza, Juan de Lanoja, 1612. Obra dedicada al obispo Fray Francisco
de Sosa. En Noticias, t.11, p. 249.

192 Escribe acerca del obispo dominico Fray Pedro de Herrera (1621):»Fray Pedro
de Herrera, obispo actual de Canarias, es un escolastico insigne que, ambidextro,
como otro Aod, es sutilisimo en la interpretacion de Santo Tomas, y profundisimo
en la exposicion de la Escritura. Sus innumerables trabajos en la teologia escolastica
y expositiva todavia no se han impreso, pero andan en las manos de todos, se
revuelven y se solicitan con ansia». En Noticias, t. 11, pp. m250-251.

19 Se refiere a que los dos ayudantes del obispo Davila, Francisco Ruano y Sebastian
Truxillo, «creyeron haber visto la isla encantada de San Borondén; y falté tiempo
para que ambos fueran a predicar a ella y a visitarla. En Noticias, t. Il, p. 265.

1% Historia de la Orden de San Jerdnimo. Escribe del obispo Fray Juan de Toledo
(1659):»hasta hoy celebran en las Canarias su liberalidad, su compasién en los
consuelos, lo sabio en las doctrinas, lo religioso en los ejemplos y lo amable en
todas sus acciones». En Noticias, T. 11, p. 257.

195 Memorial genealdgico de la casa de Ampudia, 1639. Noticias t.11, p. 232:
Eleccion de Fray Martin de Roxas como décimo obispo de Canarias.

1% Nobiliario. Recoge la Eleccién de Fray Martin de Roxas como décimo obispo de
Canarias. En Noticias, t.II, p. 232.

7 Noticias, T. 11, p. 235: corrige al citado historiador en la datacién del obispo
Fray Miguel de La Cerda.

%8 Noticias, t.I1, p. 235: proporciona segan Viera datos equivocados de Fray Miguel
de la Cerda.

1 Incluido en la Biblioteca Canaria. Celebra la memoria del prelado Fray Juan de
Guzman (1622) por las fiestas que impulsé dedicadas a la Inmaculada Concepcion.
al obispo José de Roxas, le califica como «El teélogo de las Espaiias por
antonomasia. Y al obispo Fray Juan de Toledo le considera uno de los mds santos
que ha tenido la Iglesia de Canarias. En Noticias, T. I1, pp. 251, 256, 257 y 419.
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de Zufiiga’®?, Gil Gonzalez Davila®®, el Padre Florez*, y el P.
Francisco Ruano®”. De humanistas renombrados, como Lucio
Marineo Siculo®® o Erasmo de Roétterdam®”’. De escritores
varios, como Juan Pérez de Montalban*®o Alonso Lopez de
Haro?”. Finalmente de las Memorias escritas, o remitidas, por
los secretarios, familiares o descendientes de los propios obispos:

22 Anales Eclesidsticos de Sevilla. Noticias 11, p. 235 y 238: de ¢l toma Viera la
siguiente semblanza del obispo Frias (1479-1485):»Don Juan de Frias candnigo de
nuestra santa iglesia y obispo de San Marcial de Rubicén, era sujeto muy a proposito
para tal empleo por su virtud, letras y talento, cual lo requeria aquella nueva mies
del evangelio, no menos que por su valor y entereza con que resistié demasias de
los conquistadores y gobernadores, con quienes sobre las cosas de la predicacién y
tratamiento de los islefios, como lo disponian los reyes, tuvo muchas reyertas»;
también obtiene una referencia del Obispo Pedro de Ayala (1512).

23 Teatro Eclesidstico de Espafa. Noticias t.I1, p. 232, 236 y 248: se ocupa del
paso de Fray Martin de Roxas, décimo obispo de Canarias, a la didcesis de Zamora,
autentifica la presencia de Diego de Muros al frente de la diocesis de Canarias y se
refiere al obispo Fernando Suéarez de Figueroa y su defensa de Las Palmas en 1595
contra el pirata Drake.

204 Museo Canario: Fr. Henrique Florez, Espafia Sagrada. Teatro Geogrdfico-
Historico de la Iglesia de Espafia. Origen, divisiones, y limites de todas sus
Provincias, Antigiiedad, Traslaciones, y estado antiguo y presente de sus sillas,
con varias Disertaciones criticas. Segunda Edicion. En Madrid: en la Oficina de
Antonio Marin. Afio de MDCCLIV. La primera edicion de esta obra es de 1747.
Noticias, T.l1, p.220: citado por Viera, como argumento de autoridad, para
contradecir a Nuifiez de La Peiia y su tesis del origen de San Marcial de Rubicén en
la antigua Rubicense mauritana.

5 Historia de Cérdoba. Este jesuita se refiere al obispo Davila, al que ayudo en la
predicacion. En Noticias, t. 11, p.

¢ Epistolae ex antiquorem analibus excertae, Burgensi 1498 (Palau, 1954-1955:
209). Viera se refiere a una carta que escribié al Obispo de Canarias Diego de
Muros: «Si Espaifia tuviese muchos Muros, los muros de las casas de los pobres no
estarian derribados». En Noticias, t. I1. p. 238.

%7 Viera cita una carta al Obispo Fray Alonso de Virués de 13-XII-1527, dandole el
pésame por la muerte de su madre, en la que le da el tratamiento de «Mi veruesi
charissime». Y otra dirigida a Luis Vives, (1527), en la que se refiere también al
citado Obispo. En Noticias, t.I1, pp. 241-242.

28 Admiraba al obispo Francisco de Villanueva (1635) como un maestro en la
oratoria cristiana. En Noticias, t. 11, p. 255.

20 Referencia a la biografia del Obispo Fray Francisco de Sosa. En Noticias, t.II, p.
249.
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Para Viera los obispos mds interesantes de su Catalogo fueron:
Camara y Murga, Guillén, Martinez, Ximénez y Davila:

«El sefior don Pedro Davila serd de inmortal memoria
para las Canarias, por los raros ejemplos que dejé
de una caridad sin limites y de una solicitud pastoral
que podemos llamar heroica jComo los nombres
de Murga, de Martinez y de Ximénez, le exaltaban
la imaginacion, y cdmo las ideas de pastor y de
obispo le agitaban el pecho»?".

En el apartado conclusivo de su relacion de prelados, Viera realiza
un elogio de los obispos de Canarias, clasificandoles, como
fundadores (Diego lllescas y Juan de Frias), de noble cuna
(Fray Miguel de la Cerda, Don Pedro Lopez de Ayala o don
Francisco de La Cerda), por sus estudios y erudicion (Fray
Melchor Cano, Diego Muros, Fray Alonso de Virués o don
Antonio de la Cruz), por su virtud (don Bartolomé de Torres o
Fray Juan de Toledo), por su celo pastoral (Don Francisco
Martinez, Camara y Murga, Ximénez, Davila o Guillén).

Finalmente, su andlisis termina con una valoracion critica, en la
que resalta el caracter de entrada del obispado de Canarias y el
frecuente absentismo de sus pastores, asi como la dificultad de
cumplir, por la estructura geografica del archipiélago, con las
visitas pastorales o con la convocatoria de los sinodos?!“.

23 Noticias, t. 11, p. 268.
24 Noticias, p. 278.
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Para redactar las noticias sobre las ordenes religiosas y sus
conventos recurrio a las fuentes anteriores, incorporando datos
proporcionados por los propios eclesiasticos a los que remitio
un guidn, o por medio de sus colaboradores. Podemos citar,
por ejemplo, la carta remitida al Arcediano por Fray Domingo
de Parraga (Real de La Candelaria 11-V1I-1782) informando
sobre el patronazgo del convento?™. O la que le remite Lope de
la Guerra de los conventos agustinos, sobre la informacion
proporcionada por el Maestro General Domingo Matos (La
Laguna, 27-X-1780%'¢).

Con relacion a la Provincia de San Diego de Canarias de la
orden franciscana (20 conventos) encontramos las referencias
a Fray Lucas Wadingo (llegada de los franciscanos y convento
de Santa Cruz de La Palma); Gonzalo Argote de Molina
(Convento de Miraflores de Lanzarote); Fray José de Sosa,
Pedro Agustin del Castillo, Cdmara y Murga y Davila (Convento
de Fuerteventura); Padre Gonzaga®'’, Fray José de Sosa y
Gonzalo Fernandez de Oviedo (Convento de San Francisco de
Las Palmas); P. Quir6s?'® (Convento de San Lorenzo de La
Orotava); Fray Andrés de Abreu?'?, (Convento de San Diego
del Monte en La Laguna). El recorrido franciscano termina con
una advertencia sobre el trabajo historiografico futuro:

215 Museo Canario, Archivo Viera, Caja 3.

216 Museo Canario, Archivo Viera, Caja 4.

27 Historia seraphicae religiones franciscanae.

28 Esclavitud del Santisimo Cristo de La Laguna y Noticias de los primeros
conventos de la orden, de la que fue Provincial.

2% Vida de Fray Juan de Jesus.
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«Estas noticias, y las demas interesantes, deducidas
de sus actas capitulares; las de sus honores,
privilegios, y gracias; la de sus hijos mas esclarecidos
en virtudes, letras, prelacias, empleos y celebridad,
las de sus estudios, catedras y jubilaciones; todas
deberan ser digno asunto de alguna pluma de la
misma respetable religion que, consagrada a escribir
las cronicas de esta provincia, levante el edificio a
que tiraron sus miras en otro tiempo los Gonzagas,
Galindos, Quiroses, Sosas y Abreus, sin que se halla
perficionado»?®,

La Provincia de Nuestra Seiiora de Candelaria, de la orden
de predicadores (constituida en 1650), es levantada con la
informacion proporcionada por el Obispo de Mondpolis, Fray
Antonio de Touron, el Padre Echard (Fundacién de los primeros
conventos); Nufiez de la Pefia (Convento de Santo Domingo de
Lalaguna); Fray Alonso de Espinosa®!, Fray Luis Leal?, Abreu
y Galindo, Argote y Molina, El Padre Jesuita Alonso de
Andrade?®®, Antonio Salina, Bartolomé Ximénez, Antonio de
Viana, Nufiez de la Pefia y el obispo Davila (Imagen de N* S* de
Candelaria); Abreu (Convento de San Sebastian de Garachico);
Céamara y Murga (Convento de San Juan Ortega de Firgas);

20 Noticias t.I1, p. 347.

221 Viera explica el proceso de autorizacién sobre la investigacion de la imagen y la
publicacion del libro en Sevilla en 1594.

222 dos veces provincial de la Orden «dejo también inédita una larga noticia de la
misma imagen con todas las noticias que habia podido recoger su celo, su erudicién
y su elocuencia». En Noticias t.11, p. 354.

3 Patrocinio Universal de la Virgen con grabado de Kircher, publicado en Roma
(1634).
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Déavila (Convento de Agiiimes); Interesa anotar, porque esta unido
a su biografia personal que Viera se detiene en destacar el sistema
de estudios del Convento de La Lagunaen 1761:

«En el afio 1761 se reformaron los estudios de esta
provincia por mandato del reverendisimo maestro
general Fray Juan Tomas de Boxadors, quien
dispuso que en lo sucesivo no hubiese dictado en
las aulas, sino que por lo tocante a la l6gica y filosofia
se explicase de mafiana, y de tarde el curso de
Goudin, interin salia a la luz otro més acomodado en
que se trabajaba, y que en las clases de teologia se
instituyese otra nueva cétedra de los Lugares
teologicos de nuestro Obispo Cano, de manera, que
debiendo tener los estudiantes tedlogos seis afios
de curso, se les explicasen en el primero los dichos
Lugares teologicos, y en los cinco restantes toda la
suma del Angélico Docton»*.

Para la Provincia de Santa Clara de Montefalco de la orden
de los ermitarios de San Agustin, el Arcediano tomo referencias
del Padre Herrera*®; de Camara y Murga (Convento de Icod);
de Nufiez de La Pefia (Convento de Los Realejos®); de Fray
José de Sosa (Convento de Las Palmas); de Pedro Agustin del

24 Noticias T. 11, p. 358.

225 Autor de un Alfabeto agustiniano. En Noticias t.1I, p. 362. Viera lo cita como
fuente de autoridad sobre el venerable Fray Luis Aguirre natural de La Laguna.
226 Al que consideraba el mas rico de las Islas, con 9.000 ducados de renta. Noficias
t.II, p. 362. Viera cita la p. 421 de la Historia de Nufiez de la Pefia.
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Castillo y Fray Juan Marquez??’(Venerable vardn agustiniano
Tadeo de Africa). Como para el caso de los franciscanos, la
historia de esta orden era un reto que debian asumir los agustinos
de Canarias:

«Pertenece a la instruida pluma de alguno de ellos
formar la cronica mas circunstanciada de sus
fundaciones, privilegios, varones ilustres, estudios,
honores, prelacias y gobierno interior %,

El mismo comentario le sugeriran los conventos de monjas. De
este modo, al referirse a las dominicas de La Orotava, escribira:

«A mi no me toca escribir esta parte de nuestra
historia eclesidstica, ain en el caso de que yo tuviese
para ello las memorias seguras; pero en equivalente,
no dejaré de aprovecharme de la relacion que dejo
inédita, de la primera quema de este mismo convento,
sucedida en 31 de agosto de 1717, un escrito
recomendable»®”.

Las citas de autores, al poner en limpio las informaciones sobre
las monjas, escasean. Solamente anotamos, para el caso de Gran
Canaria, al Padre Fray José de Sosa.

27 Origen de los frailes ermitaiios de San Agustin.
28 Noticias t.11, p. 364.
2 Noticias t.11, p. 370.
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En tltimo lugar, Jos jesuitas son atendidos con las referencias
del Cardenal Cienfuegos (la entrada de la Cia de Jesus con ¢l
obispo Bartolomé Torres, del que transcribe una carta a San
Francisco de Borja); de los miembros de la Compaiiia:
Alegambe, Matias Taner y Juan Nadaste™’. Cita igualmente una
historia inédita del Padre Alonso Garcia, que se conservaba en
Sevilla, titulada: Tratado de la Historia natural y moral de las
Islas de Canaria (1616)%'; el aludido texto del también jesuita
Luis de Anchieta, fundador del Colegio de La Orotava®?; para
el colegio de Las Palmas, en ultimo lugar, recurrira al historiador
Sanchez??. Naturalmente, Viera contd con los extractos que,
de las obras del Padre Anchieta, le realizé su colaborador
Fernando de Molina y Quesada, repletas de noticias eclesidsticas,
como la fundacién de conventos y cofradias, la eleccidn y
ministerio de varios obispos etc., de modo principal referidas a
Tenerife>*.

MITOLOGIA, GEOGRAFIA Y ETIMOLOGIA
FANTASTICA

Ellibro primero de las Noticias se ocupa de la «Historia naturab»
de Canarias, o si se prefiere de su geografia. En la linea del
Padre Florez que dedica algunos capitulos de su Hispania Sacra
a deshacer entuertos y dislates geograficos, el Arcediano se

3¢ Noticias t. 11, p. 376. Con estos autores saca a colacion al Padre Acevedo, que
entre Madeira y Canarias, camino del Brasil, fue atacado y muerto por e! corsario
hugonote Jacob Soria.

B Noticias t. 11, p. 376.

232 Noticias t. 11, p. 401.

33 Noticias t. 11, p. 379.

234 Extracto de los libros del Padre José de Anchieta, Museo Canario, Archivo Viera,
Caja 5.
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esfuerza por hacernos comprender que el Archipiélago canario
pertenece al continente africano y a enmendar, o reafirmar, los
topicos de la literatura clésica, en especial la bondad del clima,
recurriendo a los traductores y comentaristas mas cercanos. En
una segunda parte del Libro, Viera se preocupa de la estructura
insular y de las denominaciones de las respectivas islas.

JEstaba en Canarias el paraiso perdido de la literatura
clasica? La voz de los poetas y geografos

Las Canarias no son las Indias, como escribian el P. Luis de la
Cerda, en su traduccidn de Virgilio o San Jeronimo, traducido, a
su vez, del griego, por Erasmo®® . El Archipiélago esta
formado por siete islas: Plutarco, Estacio Seboso, Plinio,
Pomponio, Mela, Ptolomeo, Julio Solino?¢ y Juba como fuente
de los anteriores, no acertaron al sefialar su nimero. Su longitud
la sitGa en el occidente del mundo conocido, segiin podemos
leer en Ptolomeo, en ¢l P. Riccioli, o Guillermo Blaeu. Los
atributos fundamentales que la acercaban al paraiso eran /a
bondad del Climay la fertilidad del suelo. La Republica literaria
fue coincidente en situar los Campos Eliseos o Islas Afortunadas
en Canarias. El Arcediano recuerda en sentido afirmativo a
Homero?’, Horacio, Plauto, Plutarco®®; Virgilio®°, Lucano®®,

35 Catdlogo de los mds ilustres escritores eclesidsticos.

6 Polihistoria.

7 Viera, Noticias t. I, p. 24, cita a Homero (Canto 4° de La Odisea) a través de
Salustio y del comentarista de este Servio. lgualmente recurre a la traduccion de la
Odisea de la Sefiora Dacier y a los comentarios de Samuel Bochart. Homero habria
bebido en las fuentes fenicias para su conocimiento del espacio geografico canario.
28 Vida de Sertorio

3% A través de la interpretacion de la Eneida de sus traductores y comentaristas
Servio y el P. Jacobo Pontano.

20 La lectura de la Farsalia es realizada con la ayuda de Felipe Beroaldo
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Petrarca, Erasmo, Luciano o Cairasco de Figueroa. Son voces
discordantes con esta ubicacion, sin embargo, Estrab6n, Olavo
Rudbec, Barros, Eneas Silvio**!, que emplazan la tierra feliz de
los poetas en la Bética, Suecia, Cabo Verde, o en el
Mediterraneo, respectivamente. Es indiferente que luchemos por
defender que las Islas canarias son las Hespérides, como las
denominaron Hesiodo, Plinio o Pomponio Mela. Siguiendo al
Abad Banier, no deja de ser ridicula —leemos en el texto de
Viera-la pretension de Nufiez de La Pefia y Pérez del Cristo de
situar el «jardin de las manzanas de oro» en el Valle de Taoro de
Tenerife. El punto irénico que se atribuye al [lustrado sale a relucir
en laafirmacion final:

«Las Canarias harian muy mal en no mirar con
indiferencia no sélo el falso oropel de islas
Hespérides, sino el de Gorgonas o Gorgades, que
también les atribuyen muchos autores. Las
Gorgonas (dice Hesiodo) habitan de la parte de
alla del Océano, en las extremidades del mundo,
cerca de la morada de la noche»**.

Hay coincidencia, sin embargo, en la denominacién de Islas
Atlanticas (Salustio y Plutarco). Canarias es igualmente
protagonista de El Mito de la Atlantida, defendido por Platon

28U Historia del Asia Menor.
22 Noticias t.1, p. 27.

105

© Del documento, de los autores. Digitalizacién realizada por ULPGC. Biblioteca universitaria, 2009



106

SANTIAGO DE LUXAN Y MELENDEZ

y los comentaristas del mito**, entre los que se incluyen el P.
Atanasio Kircher y Cristiano Beckmann:

«A la verdad (dicen los eruditos autores de la
célebre Enciclopedia) las Islas Canarias son un
resto de la famosa Atlantida de Platon»**.

La formacion volcanica o el diluvio universal como motores
de la formacion de las Islas nos traen a los estantes de la Biblioteca
de VieraaPlinioy a Sénecay para /a teoria del diluvio a Juan
Woodward. En conclusién, Canarias es una prolongacion de
Africacomo sugieren Monsieur Buffon o, anteriormente, el Padre
Espinosa. Las citas se prolongan a Mr. Buaché que defendia la
unién submarina de Africa con Brasil, y de Wallis, que hacia lo
propio con Francia e Inglaterra.

Discusiones etimologicas

El archipiélago canario, podemos leer en la segunda parte del
capitulo, no seria mas feliz si hubiese formado una sola isla, en
vez de siete. En el analisis de los nombres de cada una de las
islas, Viera repasa la literatura etimoldgica, tachandola de
fantastica o plausible: es el caso para Canaria de Fray Antonio
de Viterbo, del poeta Antonio de Viana, del comerciante Thomas
Nichols, del te6logo Agustin Calmet, de Ptolomeo, de Plinio,

23 Critias o el Timeo. Crantor, Proclo, Plotino, Juan Serres o Marcelo Ficin a favor
del mito. La reconsideraciéon de la negativa de Tertuliano por sus exegetas Adriano
Turnebo o Pamelio. El mito segun otros autores —Proclo, Mdme. Dacier, Hornio,-
citados por Viera, era anterior a Platéon. En Noficias t.1, p. 28. Sobre el origen del
trastorno que acabd con la Atlantida, Viera cita el Viaje al Levante de Tournefort.
4 Noticias t.1, p. 28.
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del cronista Francisco de Gémara, o, naturalmente, de Nuiiez
de la Pefia. El historiador se inclina por la sencillez y anota con
Plinio que Canaria era «llamada asi por la multitud de perros de
extrafia grandezan®*.

Lanomina de los que han escrito sobre Lanzarote y Fuerteventura
empieza por la disparatada opinién de Antonio Nebrija?*, y
contintia con las de Abreu y Galindo, Viana o Bontier y Le
Verrier, que se inclinan por el origen francés del nombre.

En el caso de la Gomera la literatura mas seria (Abreu y Galindo)
no encuentra una respuesta clara para explicar el nombre y, otra
vez, resulta extravagante para nuestro ilustrado la del poeta Viana
o lade Nufiez de la Pefia, mientras que, esta vez, es mas plausible
la de Nebrija o Jorge Hornio, que se inclinan por el origen
mauritano.

El Hierro suscita un nuevo ataque de ironia que, como siempre,
tiene por blanco a Nuifiez de la Pefia y al vate Viana, que se
repetira, en el caso de La Palma, incluyendo también a Pérez del
Cristo. Viera, siguiendo esta vez, al Padre Sarmiento y a
Ptolomeo se inclina por la Isla de Hera o Hero, como el primitivo
nombre del Hierro y atribuye a los viajes de los navegantes
mallorquines la repeticion del nombre a La Palma®’. También
discrepa nuestro autor con los historiadores canarios y prefiere
pensar en el caudillo guanche Tinerfe.

25 Noticias t. 1, p. 34.

26 Décadas. Lanza rota en el caso de Lanzarote. Para la etimologia de Fuerteventura
se apoya en Columela y Varron: Fuerte-fortuna o Fuerte-aventura.

7 Noticias t. 1, pp. 38-40
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El capitulo termina con la isla de San Boronddn, muy beneficiada
por la extension tipografica que se le dedica, ddndose asiento en
la Biblioteca Canaria al Padre Feijoo.

4. Los anaqueles del gabinete cientifico: la ciencia ilustrada
francesa y Cavanilles

La biblioteca cientifica de nuestro abate se configuraria durante
la estancia de Viera en la casa del Marqués de Santa Cruzen la
corte, y de modo muy especial en el primer viaje a Paris (1777-
1778), donde pudo conocer a los astrénomos, fisicos, quimicos
y boténicos, o historiadores naturales de la época, asistir a sus
cursos, indagar en las bibliotecas de las academias cientificas
(Academia de Ciencias de Paris), y adquirir la metodologia propia
del investigador, es decir, el esfuerzo de estar al dia en los
adelantos del mundo de la Ciencia.

En Viera adivinamos, en primer lugar, la pretension de llegar a
ser investigador de base. De ahi, su empefio en contar con un
laboratorio propio. Esta vocacion tendra una cierta relevancia
en ¢l campo de las Ciencias Naturales y culminaré con la
redaccién de su Diccionario de Historia Natural, que no vera
impreso en vida. La relacidon de admiracion hacia la cultura
francesa, que es de donde procede su interés por la ciencia, se
vera reforzada por los lazos de amistad trabados con el naturalista
valenciano Antonio Cavanilles*® que, hasta el estallido de los

28 C. Ortiz de Zarate Denis, «La recepcion de la Ilustracion francesa en Canarias
a través de la correspondencia mantenida por Cavanilles y Viera y Clavijo», en J.
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sucesos revolucionarios, le servira de puente con Paris, y como
agente suministrador de material bibliografico. Pero no debemos
dejar de lado, la presencia de la educacion en toda la obra de
Viera, su afan de divulgar y ensefiar los rudimentos basicos de la
ciencia, utilizando, incluso, como soporte la poesia. Corolario
de este interés sera la donacion al Seminario Conciliar de Las
Palmas de su gabinete, o el poema de «los Ayres Fijos», del que
reproduce unos versos Sempere y Guarinos:

«Item como un buen catedratico de Fisica en estos
estudios no puede dar sus lecciones con solidez si
para las demostraciones le faltan instrumentos y el
tener a mano los cuerpos preciosos de la
Naturaleza he deliberado que después de mis dias,
se trasladen al mismo Seminario las muestras y
ejemplares de variedad de piedras, cristatraciones,
tierras, metales, conchas, producciones de volcan,
sales, gomas, resinas y otras curiosidades de
historia natural que hubiese en mi gabinete, a fin de
que colocadas en alguna pieza del colegio, se
dedique el catedrético a quien corresponda, a
ordenarlas y clasificarlas, comunicando a sus
discipulos los utiles conocimientos que deben
resultarles, sirviendo quiza este corto principio de

R. Aymes (ed.) L'image de la France en Espagne pendant la seconde moitié du
XVlIEsiécle. Paris, Instituto de Cultura Juan Gil Albert, Diputacién Provincial de
Alicante, Presses de la Sorbonne, pp. 225-237. Galvan ob. cit. p. 28 destaca el
papel determinante de «las amistades» en la vida intelectual de Viera, refiriéndose
de modo directo a Cavanilles.
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Gabinete publico como de cimiento que un
establecimiento tan apreciable puede adquiriny **.

Entre los libros y autores mas mencionados por Viera en las
Memorias, en la correspondencia, o en el testamento, debieron
figurar en la libreria de su gabinete, en primer lugar los cldsicos
Bufon?*y Linneo®'. En segundo lugar, los cientificos con los
que se roz6 en la Academia de Ciencias de Paris y por ultimo,
como ya hemos sefialado, los opusculos que Antonio Cavanilles
le fue enviando, durante los afios de residencia en Las Palmas.

La recomendacion de Linneo al Marqués de Villanueva del
Prado, nos permite conocer la relacién de Viera con su traductor

2 Testamento, 1bidem.

20 Form¢ parte del lote del Seminario Conciliar, pero en la actualidad no figura en
los Inventarios de dichos fondos.

! Museo Canario, Archivo Viera, Caja 3: en carta a sus antiguos compafieros de la
Tertulia de Nava (Madrid 2-1I-1774), les remite junto al t.II de las Noticias (Madrid,
1773), un ejemplar de la traduccién castellana de la Historia del Hombre de
Buffon. C. Linneo, Explicacion de la Filosofia y Fundamentos botdnicos de
Linneo, con lo que se aclaran y entienden facilmente las Instituciones botanicas
de Tournefort...Su autor D. Antonio Palau Verdera. Madrid, Antonio Sancha, 1788,
8°, marquilla 312 p. 9 laminas. idem, Parte prdctica de boténica, que comprende
las clases, ordenes, géneros, especies y variedades de las plantas etc. Traducida
del latin poir D. Antonio Palau y Verdera. Madrid en la Imprenta Real, en el
Despacho de la Gaceta, 1784-1788, 8 volumenes, 8°, marquilla, 2 laminas. A
continuacion: Explicacion del sistema botanico del caballero Carlos Linneo,
para que sirva de introduccion al estudio de la Botanica: obra en la que se
contiene primero un resumen de los escritos elementales de este aulor; segundo,
un examen sobre si su sistema es el que mds solidamente se halla establecido; y
si el Autor ha desechado con fundamento las demds partes de la flor, prefiriendo
necesariamente los ¢rganos sexuales. Tercero, una razon de las obras elementales
Y necesarias con el mejor modo de servirse de ellas; y ultimamente, una explicacion
de muchos términos del arte Por Mr. Antonio Gozan, Consejero, médico del Rey,
Profesor Real en la Universidad Ludovicea de Mompellier, Socio de Namero de la
Real Sociedad de Ciencias de la misma Ciudad, Socio honorario de la de Florencia,
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al espafiol y sumejor conocedor en aquellos momentos, Antonio
Palau Verdera:

«Lineo, en lo especulativo, es el San Agustin de
esta Ciencia, puede V. hacerse venir la traduccion
castellana de sus obras, que acaba de publicar mi
amigo Dn. Antonio Palau»?32,

El aprendizaje con los cientificos parisienses quedd para siempre
grabado en el debe intelectual de Viera, que menciona con orgullo
esta fundamentacion de sus trabajos y experiencias, tanto en el
laboratorio del Marqués de Santa Cruz, en Madrid, como en el
suyo propio, en Las Palmas. De este modo, en una misiva dirigida
a su mecenas madrilefio (Canaria, 6-1V-1790) le daba cuenta
del curso de Historia Natural y de Quimica. « Tenemos presentes
—dira- a Valmont de Bomare, Maquer, Fourcroy, Sage y los
Elementos de la Academia de Dijony.

Valmont de Bomare ocupa un sitial de honor en su libreria. Junto
a ¢l seguramente estarian las Lecciones de Quimica de

y de la de Napoles, Miembro de las Academias de Tolosa, Lieja y Bolonia. Traducida
del francés al castellano por Don Antonio Palau y Verdera para mayor inteligencia
del mismo sistema y respuesta a los que le impugnan. CLXXVIII. Retrato. [De
estas dos obras hay ejemplares en el Museo Canario, que pertenecieron a la Biblioteca
Municipal de Las Palmas] Idem, Sistema de los vegetales o resumen de la parte
practica, por Antonio Palau y Verdera. Madrid, Real, 1788, 8°, marquilta, XII-713,
9 tomos. En la correspondencia José de Llerena y Mesa (Gomera 2-VI-1784)
[igualmente Museo Canario, Archivo Viera, Caja 3], se cita al botanico F. Mason,
correspondiente del célebre Lynneo, que por orden del rey de Inglaterra, habia
estado en las islas, en 1778, recogiendo plantas.

»2 Ibidem. Palau era Segundo Catedrético de boténica por S.M. Académico de las
Reales Academias Médica Matritense y de Ciencias y Artes de Barcelona, Socio
honorario de las Reales Sociedades Médica de Sevilla, de Agricultura de Paris ¢
Individuo de Mérito de la Real Econémica de Amigos del Pais en esta Corte.
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Fourcroy®?, diversas obras de astronomia de Lalande**, los
estudios de Sage®*’ o la Fisica experimental de Sigaud, entre
otros. En carta al Oficial de la Armada Tomas Nava (Canaria,
14-X-1791), cuando este, estaba a punto de emprender un viaje
por Europa, Viera rememora el suyo de unos afios antes y escribe:

«Desde luego le seguiré a Paris: haré con Vm. un
Curso completo de Chimica, de este estudio tan
divertido y tan util. Oiré a los celebres Lavoissier,
Fourcroy, La Place, Bertholet, Morveau etc. Veré si
todavia vive el buen Fisico y amigo mio Sigaud de la
Fond; el Naturalista Valmont de Bomare; los
Astrénomos Lalande y Messier; el Agente de la
Republica Literaria La Blancherie, y otros conocidos
amigos, que traté en aquella capital» 2.

23 Antonio Francisco Fourcroy (Conde de Fourcroy), Legons d’histoire natural et
de Chimie, Paris, 1781.

254 José Jerdénimo Lalande, Astronomie (1766), Tables astronomiques (1771),
Memoire sur le pasaje de Vénus observé le 3 juinl769 (1772), Memoires sur les
taches du Soleil et sur sa rotation (1776-1778).

255 Baltasar George Sage, Arte de ensayar oro y plata. Bosquejo o descripcion
comparativa de la coplacion de las sustancias metdlicas por medio del plomo y
del bismuto y operaciones para sacar oro mds puro que por el método de la
separacién o apartado, con las ldminas correspondientes, por Mr. Sage. Traducido
y afiadido con algunas notas por Casimiro Gémez de Ortega. Madrid MDCCLXXXV.
Por don Joachin Ibarra, Impresor de la Camara de S.M. de Orden superior, 4°, 2h.
XI1+89 p. 4 laminas. Comjo hemos indicado, Viera menciona a este autor en una
carta al Marqués de Santa Cruz (26-IV-1790) al darle cuenta del curso que esta
impartiendo a unos amigos de Historia Natural y de Quimica.

26 Sigaud de La Fonde, Legons de Physique experimentale, Paris 1767. Sigaud en
efecto era coetdneo estricto de Viera (1730-1810), médico y especialista en partos.
De este mismo autor el arcediano pudo utilizar, directamente relacionada con su
actividad de laboratorio, la Description et usage din cabinet de physique
experimentale, Paris 1776 y Tours 1796.
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Pero, sin lugar a dudas, El botanico valenciano Antonio Cavanilles
sera uno de sus contactos principales fuera de las Islas y sus
obras seran recibidas siempre con alegria en la casa de Viera—
sus cartas llegara a escribirle valen mas que una remesa de la
Enciclopedia®’- y objeto de comentario con sus corresponsales
de Tenerife. Debemos comenzar por las Observaciones al
articulo Espafia de la Nouvelle Encyclopédie’®, de las que Viera
dara cuenta a Villanueva del Prado —entonces en Paris- en carta
de 18-1-1875%°, Viera comenta refiriéndose a Cavanilles:

«No he sabido si se imprimi6 por fin en Madrid la
traduccidn castellana sobre sus observaciones del
articulo Espafia en la Enciclopedia Metddica, que
yo habia aprobado en Madrid por orden del
Consejo. Instele usted que me escriba, y en viendo
a los sefiores duques del Infantado, hagales
presente mi constante memoria y cordial
respeton?®°,

37 Copiador de cartas...De Viera a a Cavanilles (Canaria, 1-X-1789).

238 Antonio José Cavanilles, M. L’Abbé, Observations de M. L'Abbé Cavanilles sur
larticle Espagne de la Nouvelle Encyclopédie. A Paris chez Alex. Jombert jeune,
rue Dauphine. MDCCLXXXIV. Avec approbation et privilege du Roi. De
I"imprimerie de Didot I"Alné. Esta obra figurd en la biblioteca del Obispo Tavira
que la cedi6 a los fondos del Palacio episcopal. Cf. Infantes Florido (1981: 152).
2% Cartas Familiares escritas por Don José Viera y Clavijo a varias personas
esclarecidas, por sus dignidades, clase, empleos, literatura o buen cardcter de
amistad y virtud. Santa Cruz de Tenerife, Imprenta y Litografia Islefia, Regente
Miguel Miranda (sf), p. 44.

260 E] Manual del librero hispanoamericano de Palau (1950) no cita ninguna
edicion de la época de Viera.
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Igualmente sus Disertaciones®', a proposito de la cual comentara
al propio autor (Canaria, 6 de octubre de 1787):

«Considero ya impresa y publicada la 4* disertacion
de V. sobre los Geranios, aprobada por la
Academia de las ciencias y decorada de las
correspondientes ldminas. Prometome la
complacencia de verla a su tiempo para unirla con
las antecedentes, y poseer unas obras tan
apreciables por su autor, su objeto, su exactitud,
y aun por el valor de sacrificar tantos realitos, de
que no le pese a V. pues se ha hecho asi tan
benemérito para con lanacion y las ciencias ttiles.
Esta de la Botanica, parece que en nuestra Espafia
vatomando algun incremento. . .»*%

En otra, enviada cuando Cavanilles estaba a punto de abandonar
Paris por los sucesos revolucionarios, el arcediano (Canaria, 1-
X-1789) se referira, otra vez, a esta obra®®, de la que alabara
sus «estampas [en las que] no cabe mayor perfeccionamiento
de dibuxo, ni de buril»**. Por supuesto Viera sera receptor de
los Iconos, en los que se reproduce alguna especie canaria,
conforme vayan saliendo de las prensas:

' Monadelphiae classis dissertationes X. Parisiis, Didot Junior 1785-1787, 4°,
463 p. y 296 laminas. La edicion espafiola en Madrita, ex tip. Regia 1790. Escribe
Palau (Manual del Librero Hispanoamericano) que las diez disertaciones con las
laminas sueltas suelen encuadernarse en 2 6 3 volimenes.

262

Cartas Familiares (sf.: pp. 50-51).

3 Copiador de cartas...De Viera a Cavanilles.
%4 Jbidem, Carta Al Marqués de Villanueva del Prado (Canaria, 9-1-1790).
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«Lo soberbio de la impresion, la hermosura de los
grabados, la propiedad de los dibuxos y la
exactitud de la explicacion con la elegancia del
estilo; todo ello debe haber hecho a Vm. mucho
honor en el concepto de los que tengan mas voto
que yo en la materia; bien que a mi me toca
principalmente el elogio de la estampa, Nimero
22, donde se representa mi compatriota el Rumex
Polygenus, o Rumero Lunaria, Acetosa
arborescens, ¢ Lunaria Magorum, que a la
primera ojeada conoci, y pude decir a un amigo:
esta es nuestra Vinagrera, pues con este nombre
la distinguimos en el pais, y sepa Vm. que es un
arbustillo vivaz»?®.

Por tltimo, debemos mencionar una obra que tuvo como
protagonista a la botanica insular®®, que el arcediano relaciona
en su correspondencia con el deseo de Cavanilles de venir a
herborizar al Archipiélago:

«El me asegura que tiene alguna esperanza de
hacernos una visita para herborizar en nuestras islas,
de lo que me holgarfa infinito»**’.

25 Jcones et Descriptiones plantarum, quae aut sponte in Hispania crescunt, aul
in hortis hospitantur, Madrid, 1791-1804, 6 tomos con 601 plantas. Copiador de
cartas... De Viera a a D. Antonio Cavanilles (Canaria, 2-V-1791).

2 «De las plantas que el ciudadano Augusto Broussonet colect6 en las costas
septentrionales de Africa y en las Islas Canarias», En Anales de Ciencias Naturales,
Tomo 3° n° 7 (Enero 1801) Madrid, Imprenta Real, pp. 5-78.

%7 Cartas familiares (Isleiia, sf. p. 52). De Viera a Villanueva del Prado (Canaria,
28-XI-1787).
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Al final, no parece que el botanico valenciano viniese a las Islas,
pero se aprovechd de un trabajo de Broussonet (en Tenerife y
Marruecos) para publicar un articulo en el que se incluia al
Archipiélago®®.

A MODO DE CONCLUSION

Como hemos puesto de manifiesto a lo largo de estas paginas, el
arcediano de Fuerteventura responde al perfil de ilustrado espatiol
abierto a las corrientes europeas, interesado, tanto en el campo
de las Humanidades y de las Ciencias Sociales, como en el
terreno de las Ciencias propiamente dicho. Es esta versatilidad,
que le permitid realizar una obra historica de envergadura,
desarrollar una interesante labor literaria, brillar en el ptlpito—
de modo significativo en el género de las oraciones finebres-
expresar de modo directo su pensamiento en multitud de cartas
y cerrar su recorrido intelectual en la busqueda del contacto con
la naturaleza, aunando la labor de campo y de gabinete, lo que
caracteriza su trayectoria.

En esta reflexion abierta, cargada de nombres y citas, como lo
estuvo la obra de Viera, hemos pretendido contribuir al

%8 En una breve introduccion a la citada obra, Cavanilles expone:»La coleccion
que voy a publicar se compone en gran parte de plantas conocidas: hay no obstante
algunas nuevas; otras muchas confirman y aclaran los descubrimientos de Schousbée,
Desfontaines y Mason; y en otras en mayor nimero prueban que en las costas de
Africa y en las opuestas de Espafia crecen los mismos vegetales. Trataré con
mucha brevedad de las conocidas, y describiré las nuevas, y las que se han publicado
en estos ultimos afios en obras voluminosas o raras, afiadiendo las observaciones
que me parezcan oportunas».
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esclarecimiento del trasfondo intelectual del escritor, del
historiador y del cientifico.

El contertulio de Nava, plataforma en la que se abrird al mundo,
a través de las lecturas, discusiones y también actividades
mundanas, tendra una oportunidad de oro de vencer la lejania
de la Corte, pudiendo vivir una parte importante de su vida en
los centros donde se generan las noticias —que tanto esperara en
la etapa final de Las Palmas- y las inquietudes intelectuales. Por
supuesto la ocasion de asomarse a la Corte y, de modo todavia
mas revelador, a Paris. Como se ha escrito reiteradamente, Viera
entiende que los fundamentos del saber, de modo sobresaliente
el conocimiento cientifico, se cuecen en Paris y en las Academias
francesas.

El Viera historiador tuvo acceso a los gabinetes de lectura del
Marqués de Villanueva del Prado en La Laguna y al del Marqués
de Santa Cruz, su protector en la Corte. En esta tltima se le
abririan muchas posibilidades en relacion directa con los
Campomanes, Jovellanos etc., o asistiendo a las academias y
sociedades de la capital.

En la casa de Villanueva del Prado pudo haber adquirido parte
del enorme caudal de citas y referencias de autores clasicos que
pueblan el primer tomo de sus Noticias. Como hemos sefialado
en ¢l texto no era posible, sin embargo, localizar en sus anaqueles
materiales de las «Antigiiedades Canarias», a excepcion de las
Excelencias...de Pérez del Cristo, con las que nuestro autor
formo su «Biblioteca de escritores canarios», en la estela de
Nicol4s Antonio —cuya Biblioteca Hispana tenemos constancia
que consulté- y Juan Sempere Guarinos, en cuyo Ensayo el
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mismo seria acogido. Si pueden encontrarse, sin embargo, algunas
de las obras de erudicién de socorro que hemos incluido en la
Biblioteca virtual del ilustrado, como el Diccionario Historico
de Morera, el de Ladvocat e, incluso, el geografico de Laurent
Echard. [gualmente era posible poder apreciar las Obras
Completas de Fontenelle, si bien es verdad que no el estudio
clasico sobre los mitos del Abate de Banier, el Diccionario de
P. Bayle o El ensayo de las costumbres de Voltaire. Si nos
acercamos a la seccion de «Historia profanay, hay algunos titulos
que Viera anoto en sus Noticias, entre ellos, los textos del Padre
Mariana, del Padre Florez, Jeronimo Zurita, o el Marqués de
San Felipe. En cualquier caso el acopio de fuentes narrativas
supera con mucho el marco de esta Biblioteca.

No obstante, habria mas sintonia entre el Viera cientifico de la
madurez y de la ultima parte de su vida y los ejemplares de
Villanueva del Prado. Desde luego el Padre Feijoo, divulgador
de Bacon, Descartes o Newton; de Buffon y de su traductor
Palau; del sucesor de aquel Lamarck; por tltimo, algtin libro de
los cientificos con los que entablara posteriormente contacto en
Paris, como el Diccionario de Valmont de Bomare, que donaria
en su testamento al Seminario Conciliar de Las Palmas.

La Biblioteca virtual de Viera, dado que de sus libros reales solo
nos ha llegado el mandato de su testamento, por cierto con un
acento claramente cientifico, estaria constituida por seis secciones:
el Enciclopedismo, la Historia de la Iglesia y el Corpus teologico,
las obras que sustentan las Noticias de la Historia General de
las Islas Caznarias, considerada mayoritariamente su obra
principal, los libros de Ciencias, los textos literarios y, finalmente,
Sus propias creaciones, en su mayoria, manuscritos inéditos.
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Si seguimos la sociografia de Lamarca para Valencia, las lecturas
de Viera no encajarian entre las caracteristicas de la mayoria de
los eclesiasticos del XVIII. Es decir, de modo predominante
tematica religiosa, junto a Historia y Derecho, con menosprecio
casi absoluto de las Ciencias. El arcediano canario se encontraria
mucho més a gusto en el perfil nobiliario ilustrado que, por otro
lado, paree sintonizar plenamente con su ideal de vida, siempre
alrededor de esta nobleza «sabia», que lee libros de teologia
moderna, relativamente poca Literatura —excepcion hecha del
repertorio clasico- bastante Historia, algo de Filosofia y Derecho
y, de modo significativo, monografias cientificas.

En este analisis que hemos realizado esperamos haber
contribuido a un mayor acercamiento a la Ilustracioén espafiola
en general y canaria, en particular, sentando las bases de un
conocimiento futuro mas profundo de la obra de Vieray Clavijo,
en especial, de su produccion historiografica.
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REAL SOCIEDAD ECONOMICA DE AMIGOS DEL PAiS

DE GRAN CANARIA.

Coleccion: «Temas de Gran Canaria».

REAL SOCIEDAD ECONOMICA DE AMIGOS DEL PAIS DE LAS
PALMAS; VARIOS AUTORES: E! Vino en la Comarca del Monte
Lentiscal:

REAL SOCIEDAD ECONOMICA DE AMIGOS DEL PAIS DE LAS
PALMAS; VARIOS AUTORES: La Batalla de Las Palmas en 1595.

REAL SOCIEDAD ECONOMICA DE AMIGOS DEL PA[S DE LAS
PALMAS; VARIOS AUTORES: Estudios de Historiografia Regional.

JUAN FRANCISCO MARTIN DEL CASTILLO: Medidas higiéni-
cas y amenaza de peste bubonica en Las Palmas de Gran Canaria.
(1899).

ORLANDO HERNANDEZ: La Promesa, Fiesta en el Pueblo.

MANUEL FERRER MUNOZ: Conflictividad social y vida econdmi-
ca en Gran Canaria (1931-1936).

PEDRO C. QUINTANA ANDRES: Produccion, ciudad y territorio:
Las Palmas de Gran Canaria en el seiscientos.

FRANCISCO MARTINEZ DE FUENTES: Usos, Costumbres y Fies-
tas de Gran Canaria en el siglo XVIIL- Estudio critico de Manuel
Hernandez Gonzalez.
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JUAN FRANCISCO MARTIN DEL CASTILLO. La luz, 1881-1983.
Evolucion Tecnologica y Desarrollo Portuario.

REAL SOCIEDAD ECONOMICA DE AMIGOS DEL PAIS DE
GRAN CANARIA. VARIOS AUTORES: Estudios y Ponencias sobre
la Real Sociedad Economica de Amigos del Pais de Gran Canaria.

JOSE MARIA VAZQUEZ QUINTANA. Liberalizacién de las Tele-

comunicaciones.
RAFAEL VINES. Los origenes del Cristianismo en Canarias.

ANTONIO DE BETHENCOURT MASSIEU. Real Sociedad Econd-
mica de Amigos del Pais de Gran Canaria e Iglesia en Canarias.

SERGIO CALVO. Cuatro Conferencias.

MANUEL HERRERA HERNANDEZ. Consideraciones sobre la ce-
guera de Benito Pérez Galdos.

SANTIAGO DE LUXAN Y MELENDEZ. Ensayo de una Biblioteca
Hustrada. La libreria virtual de Viera y Clavijo.
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